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DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 2018/843 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 30 mai 2018

de modificare a Directivei (UE) 2015/849 privind prevenirea utilizirii sistemului financiar in scopul
spaldrii banilor sau finantdrii terorismului, precum si de modificare a Directivelor 2009/138/CE si
2013/36/UE

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (?),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

(1)  Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (¥) constituie principalul instrument juridic
pentru prevenirea utilizdrii sistemului financiar al Uniunii in scopul spéldrii banilor si al finantdrii terorismului.
Aceastd directivd, care a avut ca termen-limitd de transpunere data de 26 iunie 2017, stabileste un cadru juridic
eficient §i cuprinzdtor pentru abordarea colectdrii de bani sau de bunuri in scopuri teroriste, prin impunerea
obligatiei ca statele membre si identifice, si inteleagd si sd atenueze riscurile legate de spalarea banilor si de
finantarea terorismului.

(2)  Recentele atacuri teroriste au scos la lumind noi tendinte emergente, in special in ceea ce priveste modul in care
grupurile teroriste isi finanteazd si isi desfisoard operatiunile. Anumite servicii de tehnologii moderne au devenit
din ce in ce mai populare ca sisteme financiare alternative, rimanand totodatd in afara domeniului de aplicare a
dreptului Uniunii si beneficiind de exceptiri de la cerintele legale, ceea ce nu ar mai putea fi justificat. Pentru a tine
pasul cu noile tendinte, ar trebui luate masuri suplimentare pentru asigurarea unei transparente mai mari a
tranzactiilor financiare, a entitdtilor corporative si a altor entitdti juridice, precum si a fiduciilor si a constructiilor
juridice cu o structurd sau cu functii similare fiduciilor (denumite in continuare ,constructii juridice similare”), in
vederea imbundtitirii actualului cadru de prevenire si a combaterii intr-o manierd mai eficientd a finantarii
terorismului. Este important de mentionat cd mdsurile luate ar trebui sd fie proportionale cu riscurile.

(3)  Organizatia Natiunilor Unite (ONU), Interpolul si Europolul relateazd, in rapoartele lor, despre convergenta din ce
in ce mai mare dintre criminalitatea organizatd si terorism. Legdtura dintre criminalitatea organizatd si terorism si
legaturile dintre grupurile infractionale si grupurile teroriste constituie o amenintare tot mai mare la adresa
securitdtii Uniunii. Prevenirea utilizdrii sistemului financiar in scopul spildrii banilor sau al finantdrii terorismului
reprezintd o parte integrantd a oricdrei strategii care abordeazd aceastd amenintare.

in scopul spdldrii banilor sau finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si
al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei
(JO L 141, 5.6.2015, p. 73).
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Desi s-au inregistrat imbundtatiri semnificative in ceea ce priveste adoptarea si punerea in aplicare a standardelor
Grupului de Actiune Financiard Internationald (GAFI) si sustinerea, in ultimii ani, de citre statele membre a
activitdtilor Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd privind transparenta, necesitatea de a creste
si mai mult transparenta generald a mediului economic si financiar din Uniune este clard. Prevenirea spéldrii banilor
si a finangdrii terorismului nu poate fi eficace decat daci mediul este ostil fatd de infractorii care cautd addpost
pentru resursele lor financiare prin structuri netransparente. Integritatea sistemului financiar al Uniunii depinde de
transparenta entitdtilor corporative si a altor entitati juridice, precum si a fiduciilor si a constructiilor juridice
similare. Prezenta directivd are drept obiectiv nu numai detectarea si investigarea cazurilor de spilare a banilor, ci si
prevenirea acestora. Cresterea transparentei ar putea reprezenta un puternic factor de descurajare in acest sens.

Cu toate ci obiectivele Directivei (UE) 2015/849 ar trebui urmdrite si orice modificare adusd acesteia ar trebui sd
fie in concordantd cu actiunile in curs ale Uniunii in ceea ce priveste lupta impotriva terorismului si a finantdrii
terorismului, astfel de modificdri ar trebui efectuate cu respectarea dreptului fundamental la protectia datelor cu
caracter personal, precum si cu respectarea si aplicarea principiului proportionalitdtii. Comunicarea Comisiei citre
Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European si Comitetul Regiunilor, intitulati ,Agenda
europeand privind securitatea” a indicat necesitatea unor mdsuri de abordare intr-un mod mai eficace si mai
cuprinzitor a problemei finangdrii terorismului, evidentiind faptul cd infiltrarea pe pietele financiare permite
finantarea terorismului. Concluziile Consiliului European din 17-18 decembrie 2015 au subliniat, de asemenea,
necesitatea de a lua rapid mdsuri suplimentare impotriva finantdrii terorismului in toate domeniile.

Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Planul de actiune pentru consolidarea
combaterii finantdrii terorismului” subliniazd necesitatea adaptdrii la noile amenintdri si a modificarii Directivei (UE)
2015/849 in consecinta.

Masurile la nivelul Uniunii ar trebui, de asemenea, sd reflecte cu acuratete evolutiile si angajamentele asumate la
nivel international. Prin urmare, ar trebui sd fie luate in considerare Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
(RCSONU) 2195 (2014) privind amenintdrile la adresa pdcii si securitdtii internationale, precum si RCSONU 2199
(2015) si RCSONU 2253 (2015) privind amenintdrile la adresa picii si securitdtii internationale provocate de actele
teroriste. Respectivele RCSONU au in vedere legiturile dintre terorism si criminalitatea transnationald organizatd,
impiedicarea grupurilor teroriste si obtind acces la institutii financiare internationale si, respectiv, extinderea
cadrului sanctiunilor pentru a include Statul Islamic din Irak si Levant.

Furnizorii implicati in servicii de schimb intre monedele virtuale si monedele fiduciare (adici monedele si
bancnotele desemnate ca avand curs legal si moneda electronicd ale unei tdri, acceptate ca mijloc de schimb in
tara emitentd), precum si furnizorii de portofele digitale nu au nicio obligatie stabilitd de Uniune s identifice
activititile suspecte. Prin urmare, grupurile teroriste ar putea fi in mdsurd si transfere fonduri citre sistemul
financiar al Uniunii sau in cadrul retelelor de monede virtuale prin disimularea transferurilor sau prin faptul cd
beneficiazd de un anumit grad de anonimat pe platformele respective. Prin urmare, este esential si se extindd
domeniul de aplicare al Directivei (UE) 2015/849 pentru a se include furnizorii implicati in servicii de schimb intre
monedele virtuale si monedele fiduciare, precum si furnizorii de portofele digitale. In scopul combaterii spalirii
banilor si a finantdrii terorismului, autoritdtile competente ar trebui si poatd monitoriza, prin entitdtile obligate,
utilizarea monedelor virtuale. O astfel de monitorizare ar oferi o abordare echilibratd si proportionald, protejind
progresele tehnice si gradul ridicat de transparentd atins in domeniul finantdrii alternative si al antreprenoriatului
social.

Anonimatul monedelor virtuale permite posibila utilizare abuzivd a acestora in scopuri criminale. Includerea
furnizorilor implicati in servicii de schimb intre monedele virtuale si monedele fiduciare si a furnizorilor de
portofele digitale nu va solutiona in totalitate problema anonimatului aferent tranzactiilor cu monede virtuale,
deoarece o mare parte a mediului in care sunt folosite monedele virtuale va rimane anonim, pentru c utilizatorii
pot sd facd tranzactii si fird astfel de furnizori. Pentru a combate riscurile legate de anonimitate, unitdtile nationale
de informatii financiare ar trebui s fie in mdsurd sd obtind informatii care si le permitd asocierea adreselor
monedelor virtuale cu identitatea proprietarului monedelor virtuale. in plus, ar trebui si fie evaluatd in continuare
posibilitatea de a permite utilizatorilor si se autodeclare, in mod voluntar, la autoritdtile desemnate.
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(10)  Monedele virtuale nu ar trebui sd fie confundate cu moneda electronicd, astfel cum este definitd la articolul 2
punctul 2 din Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), cu conceptul mai larg de
Jfonduri”, astfel cum este definit la articolul 4 punctul 25 din Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului
European si a Consiliului (?), nici cu valoarea monetard stocatd in instrumente exceptate astfel cum se prevede
la articolul 3 literele (k) si (I) din Directiva (UE) 2015/2366, sau cu monedele de joc, care pot fi utilizate exclusiv
intr-un mediu specific al jocului. Desi monedele virtuale pot fi utilizate in mod frecvent ca mijloace de platd, ele ar
putea si fie folosite si in alte scopuri si si dobdndeascd intrebuintdri mai variate, de exemplu, ca mijloace de
schimb, ca investitii, ca produse de stocare a valorii sau pentru utilizdri in cazinourile online. Obiectivul prezentei
directive este de a acoperi toate utilizirile posibile ale monedelor virtuale.

(11)  Monedele locale, cunoscute si sub denumirea de ,monede complementare”, care sunt folosite intr-un numar foarte
limitat de retele, precum un oras sau o regiune, si in randul unui numdr redus de utilizatori, nu ar trebui s fie
considerate monede virtuale.

(12)  Relatiile de afaceri sau tranzactiile care implicd tdri terte cu un grad inalt de risc ar trebui s fie limitate, in cazul in
care sunt identificate deficiente ale regimului de combatere a spdldrii banilor si a finantdrii terorismului din tdrile
terte in cauzd, cu exceptia situatiilor in care sunt luate masuri suplimentare si adecvate de atenuare sau de
contracarare. Atunci cdnd au de a face cu astfel de cazuri care prezintd un grad inalt de risc si cu astfel de
relatii de afaceri sau tranzactii, statele membre ar trebui s solicite entitdtilor obligate sd aplice masuri de precautie
sporitd privind clientela, pentru a gestiona si a atenua riscurile respective. Asadar, fiecare stat membru stabileste la
nivel national tipul masurilor de precautie sporitd care urmeaza si fie luate in ceea ce priveste tdrile terte cu grad
inalt de risc. Aceste abordiri diferite intre statele membre creeazd puncte slabe in privinta gestiondrii relatiilor de
afaceri care implicd tdri terte cu grad inalt de risc, astfel cum au fost identificate de Comisie. Este important sd se
imbunitdteascd eficacitatea listei de tari terte cu grad inalt de risc stabilite de Comisie, prin prevederea unui
tratament armonizat al acestor tdri la nivelul Uniunii. Abordarea armonizatd mentionatd ar trebui si se axeze
in principal pe mésuri de precautie sporitd privind clientela, in cazul in care astfel de masuri nu sunt deja cerute in
dreptul intern. In conformitate cu obligatiile internationale, statele membre ar trebui si aibi posibilitatea de a
solicita entitdtilor obligate dupd caz, sd aplice masuri de atenuare suplimentare care sd completeze mdsurile de
precautie sporitd privind clientela, in conformitate cu o abordare bazatd pe riscuri si ludnd in considerare circum-
stantele specifice relatiilor de afaceri sau tranzactiilor comerciale. Organizatiile internationale si organismele de
standardizare cu competente in domeniul prevenirii spildrii banilor si al combaterii finantdrii terorismului pot
solicita aplicarea unor masuri de contracarare corespunzdtoare pentru a proteja sistemul financiar international de
riscurile permanente si substantiale aferente spaldrii banilor si finantarii terorismului care provin din anumite tari.
In plus, statele membre ar trebui si solicite entititilor obligate aplicarea unor masuri suplimentare de atenuare a
riscurilor in ceea ce priveste tarile terte cu grad inalt de risc identificate de Comisie, ludnd in considerare cererile de
adoptare a unor mdsuri de contracarare si recomandiri, precum cele exprimate de GAF], si responsabilititile
rezultate in urma acordurilor internationale.

(13)  Dat fiind caracterul evolutiv al amenintarilor si vulnerabilititilor legate de spdlarea banilor si de finantarea tero-
rismului, Uniunea ar trebui si adopte o abordare integrati privind conformitatea regimurilor nationale de
combatere a spdldrii banilor si a finantdrii terorismului cu cerintele la nivelul Uniunii, tinind cont de o
evaluare a eficacitdtii regimurilor nationale respective. Pentru a monitoriza transpunerea corectd a cerintelor
Uniunii in regimurile nationale de combatere a spdldrii banilor si a finantdrii terorismului, punerea in aplicare
efectivd a acestor cerintelor si capacitatea regimurilor respective de a realiza un cadru preventiv eficient, Comisia ar
trebui s isi bazeze evaluarea pe regimurile nationale de combatere a spdldrii banilor si a finantdrii terorismului,
evaluare care nu ar trebui sd aducd atingere evaludrilor efectuate de organizatii internationale si de organisme de
standardizare cu competente in domeniul prevenirii spaldrii banilor si al combaterii finantdrii terorismului, cum ar
fi GAFI sau Comitetul de Experti pentru Evaluarea Misurilor de Combatere a Spaildrii Banilor si a Finantdrii
Terorismului.

(14)  Cardurile preplitite de uz general prezintd utilizdri legitime si constituie un instrument care contribuie la inclu-
ziunea sociald si financiard. Cu toate acestea, cardurile preplitite anonime sunt usor de utilizat pentru finantarea
atacurilor si a logisticii teroriste. Prin urmare, este esential si se impiedice accesul teroristilor la aceste mijloace de
finantare a operatiunilor lor, prin reducerea suplimentard a limitelor si a sumelor maxime pentru care li se permite
entititilor obligate si nu aplice anumite mdsuri de precautie privind clientela previzute de Directiva (UE)
2015/849. Asadar, tinand cont de nevoile consumatorilor in ceea ce priveste utilizarea instrumentelor preplatite

(") Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfasurarea si
supravegherea prudentiald a activitdtii institutiilor emitente de monedd electronici, de modificare a Directivelor 2005/60/CE si
2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, p. 7).

(%) Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de platd in cadrul pietei
interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de
abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).



L 156/46 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.6.2018

de uz general si nelmpiedicand utilizarea acestor instrumente pentru promovarea incluziunii sociale si financiare,
este esential totodatd si se reducd pragurile existente pentru cardurile preplitite anonime de uz general si s se
identifice clientul in cazul tranzactiilor de platd la distant, dacd valoarea tranzactiei depdseste 50 EUR.

(15)  Cu toate ci utilizarea cardurilor preplitite anonime emise in Uniune este in esentd limitatd doar la teritoriul
Uniunii, acest lucru nu este intotdeauna valabil pentru cardurile similare emise in tdri terte. Prin urmare, este
important sd se asigure cd utilizarea in Uniune a cardurilor preplitite anonime emise in afara Uniunii este permisd
numai in cazurile in care se poate considera cd acestea respectd cerinte echivalente cu cele previzute in dreptul
Uniunii. Regula respectivd ar trebui pusd in aplicare in deplind conformitate cu obligatiile Uniunii in ceea ce
priveste comertul international, in special cu dispozitiile Acordului General privind Comertul cu Servicii.

(16)  Unitdtile de informatii financiare joacd un rol important in identificarea operatiunilor financiare ale retelelor
teroriste, in special a celor transfrontaliere, §i in detectarea finantatorilor acestora. Serviciile de informatii financiare
ar putea avea o importantd fundamentald in descoperirea activititilor de facilitare a infractiunilor de terorism,
precum si retelele si schemele de functionare ale organizatiilor teroriste. Din cauza lipsei unor standarde inter-
nationale prescriptive, se mentin diferente semnificative intre unititile de informatii financiare in ceea ce priveste
functiile, competentele si prerogativele lor. Statele membre ar trebui sd depund eforturi pentru a asigura o abordare
mai eficientd §i mai coordonatd a investigatiilor financiare cu privire la terorism, inclusiv a celor legate de utilizarea
abuzivd de monede virtuale. Actualele diferente nu ar trebui, totusi, sd afecteze activitatea unei unititi de informatii
financiare, mai ales capacitatea acesteia de a efectua analize preventive in sprijinul tuturor autoritdtilor responsabile
de activititi de culegere de informatii, de investigare si judiciare, si nici cooperarea international. In exercitarea
atributiilor lor, unitdtile de informatii financiare ar trebui sd aibd acces la informatii §i si fie in masurd si facd
schimb de informatii fird impedimente, inclusiv printr-o cooperare corespunzitoare cu autoritdtile de aplicare a
legii. In toate cazurile in care existd suspiciuni de activititi infractionale, in special in cazurile care implicd
finantarea terorismului, informatiile ar trebui si fie furnizate direct si rapid, fard intdrzieri nejustificate. Prin
urmare, este esential si se imbundtiteascd in continuare eficacitatea si eficienta unitdtilor de informatii financiare,
prin clarificarea competentelor si a cooperdrii dintre unitdtile de informatii financiare.

(17)  Unitatile de informatii financiare ar trebui sd poatd obtine de la orice entitate obligatd toate informatiile necesare
legate de exercitarea functiilor lor. Accesul nerestrictionat al acestora la informatii este esential pentru a se asigura
faptul cd fluxurile de bani pot fi urmdrite in mod corespunzitor si cd retelele si fluxurile ilicite sunt detectate intr-
un stadiu incipient. Necesitatea ca unititile de informatii financiare sd obtind informatii suplimentare de la entitatile
obligate pe baza unei suspiciuni de spilare a banilor sau de finantare a terorismului ar putea fi declangati de un
raport prealabil privind tranzactii suspecte prezentat unitdtii de informatii financiare, dar si prin alte mijloace, cum
ar fi propria analiza a unitdtii de informatii financiare, informatii furnizate de autoritatile competente sau informatii
detinute de altd unitate de informatii financiare. Prin urmare, unitdtile de informatii financiare ar trebui si fie in
mdsurd ca, in contextul functiilor lor, si obtind informatii de la orice entitate obligatd, chiar si fard prezentarea
unui raport prealabil. Acest lucru nu include solicitdrile aleatorii de informatii citre entitdtile obligate in contextul
analizei unitdtilor de informatii financiare, ci numai solicitdrile de informatii bazate pe conditii definite suficient. De
asemenea, o unitate de informatii financiare ar trebui sd fie in masurd si obtind astfel de informatii pe baza unei
cereri inaintate de o altd unitate de informatii financiare din Uniune si si facd schimb de informatii cu unitatea de
informatii financiare solicitantd.

(18)  Scopul unitdtii de informatii financiare este de a colecta si a analiza informatiile primite in vederea stabilirii
legdturilor intre tranzactiile suspecte si activititile infractionale subiacente pentru a preveni si combate spilarea
banilor si finantarea terorismului, precum si de a comunica rezultatele analizei sale si informatii suplimentare
autoritdtilor competente in cazul in care existd suspiciuni de spdlare a banilor, de infractiuni principale asociate sau
de finantare a terorismului. O unitate de informatii financiare nu ar trebui sd se abtind sau si refuze schimbul de
informatii cu o altd astfel de unitate, in mod spontan sau la cerere, din motive precum lipsa identificdrii unei
infractiuni principale asociate, caracteristicile dreptului penal intern si diferentele dintre definitiile infractiunilor
principale asociate sau absenta unei trimiteri la anumite infractiuni principale asociate. De asemenea, o unitate de
informatii financiare ar trebui si isi dea acordul prealabil unei alte asemenea unitdti privind transmiterea infor-
matiilor cdtre autoritdtile competente, indiferent de tipul de infractiune principald asociatd posibild, pentru a
permite exercitarea eficace a functiei de comunicare. Unitdtile de informatii financiare au raportat dificultiti in
realizarea schimburilor de informatii cauzate de diferentele dintre definitiile nationale ale unor infractiunile prin-
cipale asociate, cum ar fi infractiunile fiscale, care nu sunt armonizate de dreptul Uniunii. Astfel de diferente nu ar
trebui sd impiedice schimbul reciproc, comunicarea citre autorititile competente si utilizarea respectivelor infor-
matii, astfel cum sunt definite in prezenta directivd. Unititile de informatii financiare ar trebui s asigure in mod
rapid, constructiv si eficace o cooperare internationald cat mai largd cu unititile de informatii financiare din tdrile
terte in ceea ce priveste spdlarea banilor, infractiunile principale asociate si finantarea terorismului, in conformitate
cu recomanddrile GAFI si principiile Egmont pentru schimbul de informatii intre unitdtile de informatii financiare.



19.6.2018 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 156/47

(19)  Informatiile de naturd prudentiald referitoare la institutiile de credit si institutiile financiare, cum ar fi informatiile
referitoare la competenta si onorabilitatea directorilor si a actionarilor, la mecanismele de control intern, la
guvernantd sau la conformitate §i gestionarea riscurilor, sunt adesea indispensabile pentru supravegherea
adecvatd a acestor institutii din punctul de vedere al combaterii spaldrii banilor si a finantirii terorismului. In
mod similar, informatiile privind combaterea spildrii banilor si a finantdrii terorismului sunt, de asemenea,
importante pentru supravegherea prudentiald a unor astfel de institutii. Prin urmare, schimbul de informatii
confidentiale si colaborarea dintre autorititile competente in materie de combatere a spalirii banilor si a finantdrii
terorismului care supravegheazd institutiile de credit si institutiile financiare si autorititile de supraveghere
prudentiald nu ar trebui si fie impiedicate de incertitudinea juridici care ar putea decurge din absenta unor
dispozitii explicite in acest domeniu. Clarificarea cadrului juridic este cu atdt mai importantd cu cat supravegherea
prudentiald, intr-un numdr de cazuri, a fost incredintatd unor autoritdti de supraveghere care nu au competente
specifice in domeniul combaterii spaldrii banilor si a finantarii terorismului, cum ar fi Banca Centrald Europeand
(BCE).

(20) Intarzierea accesului unititilor de informatii financiare si al altor autorititi competente la informatii privind
identitatea titularilor conturilor bancare si de pliti si ai casetelor de valori, in special ai celor anonime,
impiedicd detectarea transferurilor de fonduri legate de terorism. Datele nationale care permit identificarea
conturilor bancare si de pliti si a casetelor de valori care apartin unei singure persoane sunt fragmentate si,
prin urmare, nu sunt accesibile in timp util unitdtilor de informatii financiare si altor autorititi competente.
Prin urmare, este esential si se instituie in toate statele membre mecanisme centralizate automatizate, precum
un registru sau un sistem de extragere a datelor, ca modalitate eficientd de a obtine accesul in timp util la
informatii privind identitatea titularilor conturilor bancare si de plati si ai casetelor de valori, a reprezentantilor,
precum si a beneficiarilor reali ai acestora. Atunci cind se aplicd dispozitiile in materie de acces, este oportun si fie
utilizate mecanismele preexistente, cu conditia ca unitdtile nationale de informatii financiare si poatd accesa datele
in legdturd cu care realizeazd anchete, imediat si intr-o manierd nefiltrati. Statele membre ar trebui sd examineze
posibilitatea de a alimenta astfel de mecanisme cu alte informatii considerate necesare si proportionale pentru
reducerea mai eficientd a riscurilor legate de spilarea banilor si de finantarea terorismului. Unitatile de informatii
financiare si autoritdtile competente, altele decat autoritdtile responsabile pentru urmdrirea penald, ar trebui si
asigure confidentialitatea deplind cu privire la astfel de anchete si de solicitiri de informatii aferente.

1) In vederea respectdrii vietii private si a protectiei datelor cu caracter personal, datele minime necesare pentru
efectuarea investigatiilor privind combaterea spdldrii banilor si a finantdrii terorismului ar trebui pdstrate in
mecanisme centralizate automatizate pentru conturi bancare si de pliti, cum ar fi registrele sau sistemele elec-
tronice de extragere a datelor. Ar trebui s fie posibil ca statele membre sd stabileascd in cazul cdror date colectarea
ar fi utild si proportionald, ludnd in considerare sistemele si traditiile juridice existente pentru a permite identi-
ficarea adecvatd a beneficiarilor reali. Atunci cand transpun dispozitiile privind mecanismele mentionate, statele
membre ar trebui sd stabileascd perioade de pistrare corespunzitoare perioadei de pastrare a documentelor si a
informatiilor obtinute in cadrul aplicirii masurilor de precautie privind clientela. Ar trebui si fie posibil ca statele
membre sd prelungeascd perioada de pastrare in general, prin legislatie, fard a fi nevoie de decizii de la caz la caz.
Perioada de pdstrare suplimentard nu ar trebui sd depiseascd cinci ani suplimentari. Perioada respectiva nu ar trebui
sd aducd atingere dreptului intern care stabileste alte cerinte de pastrare a datelor ce permit luarea de decizii de la
caz la caz pentru a facilita procedurile penale sau administrative. Accesul la mecanismele respective ar trebui si se
bazeze pe principiul ,necesititii de a cunoaste”.

(22)  Identificarea exactd si verificarea datelor persoanelor fizice si juridice sunt esentiale pentru combaterea spalarii
banilor sau a finantdrii terorismului. Cele mai recente evolutii tehnice in ceea ce priveste digitizarea tranzactiilor si
a platilor permit o identificare sigurd electronicd sau de la distantd. Ar trebui sd se tind seama de mijloacele de
identificare respective, astfel cum sunt previzute in Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si
al Consiliului ('), in special in ceea ce priveste sistemele de identificare electronicd notificate si mijloacele de
asigurare a recunoasterii juridice transfrontaliere, care oferd instrumente sigure de nivel inalt §i un criteriu de
referintd pe baza cdruia poate fi verificatd evaluarea metodelor de identificare instituite la nivel national. Pot fi luate
in considerare si alte procese de identificare sigurd electronicd sau de la distantd care sunt reglementate, recu-
noscute, aprobate sau acceptate la nivel national de citre autoritatea nationald competentd. Atunci cind este cazul,
recunoagterea documentelor electronice si a serviciilor de incredere, astfel cum sunt previzute in Regulamentul
(UE) nr. 910/2014 ar trebui, de asemenea, luatd in considerare in cadrul procesului de identificare. Principiul
neutralititii tehnologice ar trebui luat in considerare in punerea in aplicare a prezentei directive.

(") Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 iulie 2014 privind identificarea electronicd si
serviciile de incredere pentru tranzactiile electronice pe piata internd si de abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014,
p-73).
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(23)  In vederea identificirii persoanelor expuse politic in Uniune, ar trebui emise de citre statele membre liste ce indici
functiile specifice care, in conformitate cu actele cu putere de lege si actele administrative interne, sunt considerate
functii publice importante. Statele membre ar trebui si solicite fiecirei organizatii internationale acreditate pe
teritoriul lor sd emitd si sd actualizeze o listd a functiilor publice importante in cadrul organizatiei internationale
respective.

(24)  Abordarea pentru examinarea clientilor existenti in cadrul actual se bazeazd pe riscuri. Cu toate acestea, avand in
vedere gradul mai ridicat de risc al spaldrii banilor, al finantdrii terorismului si al infractiunilor principale asociate
aferente anumitor structuri intermediare, este posibil ca aceastd abordare si nu permitd depistarea si evaluarea la
timp a riscurilor. Prin urmare, este important sd se asigure cd anumite categorii bine definite de clienti existenti
sunt, de asemenea, monitorizate periodic.

(25) In prezent, statele membre au obligatia de a asigura faptul ci entititile corporative si alte entitdti juridice inre-
gistrate pe teritoriul lor obtin si detin informatii adecvate, corecte si actualizate cu privire la beneficiarul lor real.
Necesitatea de a detine informatii corecte si actualizate cu privire la beneficiarul real este un factor-cheie in
depistarea infractorilor care, altfel, si-ar putea ascunde identitatea in spatele unei structuri corporative. Dat fiind
cd sistemul financiar este interconectat la nivel global, fondurile pot fi ascunse si mutate in jurul lumii, iar
persoanele care spald bani si cele care finanteazd terorismul, precum si alti infractori utilizeaza din ce in ce mai
mult aceastd posibilitate.

(26)  Ar trebui clarificat factorul specific de determinare a statului membru responsabil pentru monitorizarea si inregis-
trarea informatiilor privind beneficiarii reali ai fiduciilor si ai constructiilor juridice similare. Din cauza diferentelor
dintre sistemele juridice ale statelor membre, anumite fiducii §i constructii juridice similare nu sunt monitorizate
sau inregistrate nicdieri in Uniune. Informatiile privind beneficiarii reali ai fiduciilor si ai constructiilor juridice
similare ar trebui sd fie inregistrate acolo unde fiduciarii fiduciilor si persoanele care detin functii echivalente in
cadrul constructiilor juridice similare isi au sediul sau resedinta. Pentru a asigura monitorizarea si inregistrarea
eficientd a informatiilor privind beneficiarii reali ai fiduciilor i ai constructiilor juridice similare, este, de asemenea,
necesard cooperarea intre statele membre. Interconectarea registrelor statelor membre privind beneficiarii reali ai
fiduciilor si ai constructiilor juridice similare ar face aceste informatii accesibile si ar asigura, de asemenea, faptul cd
inregistrarea multipld a acelorasi fiducii si constructii juridice similare este evitatd in cadrul Uniunii.

(27)  Normele care se aplicd fiduciilor si altor constructii juridice similare in ceea ce priveste accesul la informatiile
privind beneficiarii reali ai acestora ar trebui si fie comparabile cu normele corespunzitoare care se aplicd
entittilor corporative si altor entitdti juridice. Datoritd marii varietdti de tipuri de fiducii care existd in prezent
in Uniune, precum si unei varietdti si mai mari de constructii juridice similare, decizia daci o fiducie sau o
constructie juridicd similard este relativ asemindtoare entitdtilor corporative si altor entitdti juridice, sau nu, ar
trebui s3 fie luatd de statele membre. Obiectivul dreptului intern care transpune dispozitiile respective ar trebui si
fie prevenirea utilizdrii fiduciilor sau a altor constructii juridice similare in scopul spdldrii banilor, al finantdrii
terorismului sau al comiterii de infractiuni principale asociate.

(28)  Date fiind diferitele caracteristici ale fiduciilor si ale constructiilor juridice similare, statele membre ar trebui s aibd
posibilitatea, in temeiul dreptului intern si in conformitate cu normele privind protectia datelor, sd stabileascd
nivelul de transparentd cu privire la fiduciile §i constructiile juridice similare care nu sunt comparabile cu entitatile
corporative si alte entitdti juridice. Riscurile de spdlare a banilor si de finantare a terorismului pot fi diferite, in
functie de caracteristicile tipului fiduciei sau al constructiei juridice similare, iar intelegerea acestor riscuri poate
evolua in timp, de exemplu, ca urmare a evaludrilor de risc nationale §i supranationale. Din acest motiv, ar trebui
sd fie posibil ca statele membre sd prevadd un acces mai larg la informatii privind beneficiarii reali ai fiduciilor si ai
constructiilor juridice similare, dacd un astfel de acces constituie 0 masurd necesard si proportionald in raport cu
obiectivul legitim de prevenire a utilizdrii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor sau al finantdrii teroris-
mului. Atunci cind stabilesc nivelul de transparentd a informatiilor privind beneficiarii reali ai unor astfel de fiducii
sau constructii juridice similare, statele membre ar trebui si tind cont in mod adecvat de protectia drepturilor
fundamentale ale persoanelor, in special dreptul la viatd privatd si la protectia datelor cu caracter personal. Accesul
la informatiile privind beneficiarii reali ai fiduciilor §i ai constructiilor juridice similare ar trebui sd fie acordat
oricdrei persoane care poate demonstra un interes legitim. De asemenea, ar trebui sd se acorde acces, oricirei
persoane care depune o cerere scrisd in ceea ce priveste o fiducie sau o constructie juridicd similard care detine o
participatie care asigurd controlul in orice entitate corporativd sau altd entitate juridicd inregistratd in afara Uniunii,
in mod direct sau indirect, inclusiv prin actiuni la purtdtor sau prin control exercitat prin alte mijloace. Criteriile si
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conditiile de acordare a accesului la cererile de informatii privind beneficiarii reali ai fiduciilor si ai constructiilor
juridice similare ar trebui sd fie suficient de precise si in concordantd cu obiectivele prezentei directive. Ar trebui sd
fie posibil ca statele membre sd refuze o cerere scrisd, in cazul in care existd motive rezonabile si se suspecteze ci
cererea scrisd nu este in concordantd cu obiectivele prezentei directive.

(29) In scopul asigurdrii securititii juridice si a unor conditii de concurentd echitabile, este esential sd se precizeze ce
constructii juridice stabilite pe teritoriul Uniunii ar trebui si fie considerate similare fiduciilor prin efectul functiilor
sau structurii lor. Prin urmare, fiecare stat membru ar trebui si aibd obligatia de a identifica fiduciile, dacd sunt
recunoscute de dreptul intern, si alte constructii juridice similare care pot fi infiintate in conformitate cu cadrul sau
traditia sa juridicd nationald si care au o structurd sau functii similare fiduciilor, de exemplu, permitdnd o separare
sau deconectare intre proprietarii legali si beneficiarii reali ai activelor. Ulterior, statele membre ar trebui sd notifice
Comisiei categoriile, descrierea caracteristicilor, numele i, dacd este cazul, temeiul juridic al acestor fiducii si
constructii juridice similare, in vederea publicirii lor in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, pentru a permite
identificarea lor de citre alte state membre. Ar trebui si se tind seama de faptul cd fiduciile si constructiile
juridice similare pot avea caracteristici juridice diferite pe teritoriul Uniunii. In cazul in care caracteristicile
fiduciei sau ale constructiei juridice similare sunt comparabile ca structurd sau functii cu caracteristicile entitatii
corporative si ale altor entitdti juridice, accesul public la informatii privind beneficiarii reali ar contribui la
combaterea utilizdrii abuzive a fiduciilor si a constructiilor juridice similare, in acelasi mod in care accesul
public poate contribui la prevenirea utilizdrii abuzive a entitdtilor corporative si a altor entitdti juridice in
scopul spaldrii banilor si al finantirii terorismului.

(30)  Accesul public la informatii privind beneficiarii reali permite un control sporit al informatiilor de citre societatea
civild, inclusiv de cdtre presd sau de citre organizatiile societatii civile, si contribuie la pistrarea increderii in
integritatea tranzactiilor comerciale si a sistemului financiar. Acest acces poate contribui la combaterea utilizdrii
abuzive a entitdtilor corporative si a altor entitati juridice si a constructiilor juridice in scopul spaldrii banilor sau al
finantdrii terorismului atdt prin acordarea de sprijin la investigatii, cat si prin efectele asupra reputatiei, dat fiind
faptul cd oricine ar putea participa la tranzactii ar cunoaste identitatea beneficiarilor reali. De asemenea, faciliteaza
punerea la dispozitie in timp util si eficient a informatiilor pentru institutiile financiare, precum si pentru autoritdti,
inclusiv autorititi din tari terte, implicate in combaterea unor astfel de infractiuni. Accesul la informatiile respective
ar ajuta, de asemenea, investigatiile privind spilarea banilor, infractiuni principale asociate si finantarea teroris-
mului.

(31) Increderea investitorilor si a publicului larg in pietele financiare depinde in mare parte de existenta unui regim de
informare precisd care si asigure transparentd in ceea ce priveste beneficiarii reali si structurile de control ale
societdtilor. Acest lucru este valabil in special in cazul sistemelor de guvernantd corporativd care sunt caracterizate
de concentrarea proprietdtii, cum ar fi cel din Uniune. Pe de o parte, marii investitori cu drepturi de vot si de flux
de numerar semnificative pot incuraja cresterea pe termen lung si performanta societitii. Pe de altd parte, ins3,
beneficiarii reali care detin controlul prin volume mari de voturi pot fi interesati sd deturneze activele si oportu-
nitdtile societdtii pentru a obtine castiguri personale in detrimentul investitorilor minoritari. Eventuala crestere a
increderii in piegele financiare ar trebui si fie consideratd ca un efect secundar porzitiv si nu ca scop al cresterii
transparentei, care este acela de a crea un mediu mai putin probabil si fie utilizat in scopul spaldrii banilor si
finantdrii terorismului.

(32)  Increderea investitorilor si a publicului larg in pietele financiare depinde in mare parte de existenta unui regim de
informare precisd care sd asigure transparentd in ceea ce priveste beneficiarii reali si structurile de control ale
entitdtilor corporative si ale altor entitdti juridice, precum si ai anumitor tipuri de fiducii si ai altor constructii
juridice similare. Prin urmare, statele membre ar trebui sd permitd accesul la informatiile privind beneficiarii reali
intr-un mod suficient de coerent si de coordonat, stabilind norme clare privind accesul publicului, astfel incat
partile tere sd fie in masurd sa verifice, in intreaga Uniune, care sunt beneficiarii reali ai entitdtilor corporative si ai
altor entitati juridice, precum si ai anumitor tipuri de fiducii si ai constructiilor juridice similare.

(33) Prin urmare, statele membre ar trebui si permitd accesul la informatiile privind beneficiarii reali in ce priveste
entitdtile corporative si alte entitdti juridice intr-un mod suficient de coerent si de coordonat, prin registrele centrale
in care sunt cuprinse informatiile privind beneficiarii reali, stabilind o reguld clard privind accesul public, astfel
incat partile terte si fie in masurd sa verifice, in intreaga Uniune, care sunt beneficiarii reali ai entititilor corporative
si ai altor entitdti juridice. Este esential, de asemenea, sd se stabileascd un cadru juridic coerent care si asigure un
acces mai bun la informatii privind beneficiarii reali ai fiduciilor si ai constructiilor juridice similare, de indata ce au
fost inregistrati in Uniune. Normele care se aplicd fiduciilor si constructiilor juridice similare in ceea ce priveste
accesul la informatiile privind beneficiarii reali ar trebui sd fie comparabile cu normele corespunzitoare care se
aplica entitdtilor corporative si altor entitdti juridice.
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(34) In toate cazurile, atat in ceea ce priveste entititile corporative si alte entititi juridice, cat si fiduciile si constructiile
juridice similare, ar trebui si se urmdreascd un echilibru just, in special intre interesul public general privind
prevenirea spildrii banilor si finantdrii terorismului si drepturile fundamentale ale persoanelor vizate. Setul de date
care urmeazd si fie pus la dispozitia publicului ar trebui sa fie limitat, definit in mod clar si exhaustiv, si ar trebui
s aibd un caracter general, pentru a reduce la minimum eventualele prejudicii aduse beneficiarilor reali. In acelasi
timp, informatiile puse la dispozitia publicului nu ar trebui s difere in mod semnificativ de datele colectate in
prezent. Pentru a limita ingerinta in dreptul la respectarea vietii lor private in general si la protectia datelor lor cu
caracter personal in special, aceste informatii ar trebui si se refere in esentd la situatia beneficiarilor reali ai
entititilor corporative si ai altor entitdti juridice, precum si ai fiduciilor si ai constructiilor juridice similare si ar
trebui s3 fie strict legate de sfera activititii economice a beneficiarilor reali. in cazurile in care persoana care ocupi
o functie de conducere de rang superior a fost identificati ca fiind beneficiarul real doar ex officio, si nu prin
participatii detinute sau control exercitat prin alte mijloace, acest lucru ar trebui si fie indicat clar in registre. in
ceea ce priveste informatiile privind beneficiarii reali, statele membre pot prevedea includerea informatiei privind
cetdtenia in registrul central, in special pentru beneficiarii reali originari din altd tard. Pentru a facilita procedurile de
inregistrare si intrucat marea majoritate a beneficiarilor reali sunt resortisanti ai statului care mentine registrul
central, statele membre pot presupune ci un beneficiar real are cetdtenia sa in cazul in care nu apare nicio
mentiune contrara.

(35)  Imbundtitirea controlului public va contribui la prevenirea utilizdrii abuzive a entitdtilor juridice si a constructiilor
juridice, inclusiv a evaziunii fiscale. Prin urmare, este esential ca informatiile privind beneficiarii reali sd rimana
disponibile prin intermediul registrelor nationale si prin sistemul de interconectare a registrelor timp de cel putin
cinci ani dupd ce motivele de inregistrare a informatiilor privind beneficiarul real al fiduciei sau al constructiei
juridice similare au incetat si existe. Cu toate acestea, statele membre ar trebui si poati prevedea prin lege
prelucrarea informatiilor privind beneficiarii reali, inclusiv a datelor cu caracter personal, pentru alte scopuri,
dacd o astfel de prelucrare urmdreste un obiectiv de interes public si constituie o masurd necesard si proportionald
intr-o societate democraticd in raport cu obiectivul legitim urmdrit.

(36)  In plus, cu scopul de a asigura o abordare proportional si echilibrati si de a garanta drepturile la viatd privati si la
protectia datelor cu caracter personal, statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea si prevadd, in circumstante
exceptionale, exceptii de la divulgarea si accesul la informatiile privind beneficiarii reali din registre in cazul in care
informatiile respective ar expune beneficiarul real unui risc disproportionat de fraudd, de ripire, de santaj, de
extorcare, de hdrtuire, de violentd sau de intimidare. De asemenea, ar trebui sd fie posibil ca statele membre si
solicite inregistrarea online in scopul de a identifica orice persoand care solicitd informatii din registru, precum si
plata unei taxe de acces la informatiile din registru.

(37)  Interconectarea registrelor centrale ale statelor membre care detin informatii privind beneficiarii reali prin inter-
mediul platformei centrale europene instituite prin Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a
Consiliului (') necesitd coordonarea sistemelor nationale care au caracteristici tehnice diferite. Aceasta implicd
adoptarea de misuri si de specificatii tehnice care trebuie sd tind seama de diferentele dintre registre. Pentru a
asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentei directive, Comisiei ar trebui s i se confere competente
de executare pentru a putea aborda astfel de chestiuni tehnice si operationale. Respectivele competente ar trebui si
fie exercitate in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (). In orice caz, implicarea statelor membre in
functionarea intregului sistem ar trebui si fie asiguratd prin intermediul unui dialog periodic intre Comisie si
reprezentantii statelor membre cu privire la functionarea sistemului si la dezvoltarea acestuia in viitor.

(38)  Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (°) se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter
personal in temeiul prezentei directive. In consecintd, persoanele fizice ale ciror date cu caracter personal sunt
péstrate in registrele nationale privind beneficiarii reali ar trebui informate in consecintd. In plus, ar trebui puse la
dispozitie numai datele cu caracter personal care sunt actualizate si care corespund beneficiarilor reali efectivi, iar

(") Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2017 privind anumite aspecte ale dreptului
societdtilor comerciale (JO L 169, 30.6.2017, p. 46).

() Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(’) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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beneficiarii ar trebui sd fie informati cu privire la drepturile lor in temeiul actualului cadru juridic al Uniunii in
materie de protectie a datelor, astfel cum este stabilit in Regulamentul (UE) 2016/679 si in Directiva (UE)
2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului (), precum si cu privire la procedurile aplicabile pentru
exercitarea acestor drepturi. In plus, pentru a preveni utilizarea abuzivi a informatiilor din registre si pentru a
echilibra drepturile beneficiarilor reali, statele membre ar putea considera oportun si ia in considerare punerea la
dispozitia beneficiarului real a informatiilor privind persoana solicitantd impreund cu temeiul juridic al cererii
acesteia.

(39) In cazul in care raportarea discrepantelor de citre unititile de informatii financiare si autorititile competente ar
periclita o investigatie in curs de desfdsurare, unititile de informatii financiare sau autoritdtile competente ar trebui
si amane raportarea discrepantei pAnd in momentul in care motivele pentru neraportare inceteazi si existe. In
plus, unitatile de informatii financiare §i autorititile competente nu ar trebui si raporteze nicio discrepantd atunci
cand acest lucru ar fi contrar dispozitiilor privind confidentialitatea din dreptul intern sau ar constitui o infractiune
de avertizare.

(40)  Prezenta directivd nu aduce atingere protectiei datelor cu caracter personal prelucrate de autorititile competente in
conformitate cu Directiva (UE) 2016/680.

(41)  Accesul la informatii si definitia interesului legitim ar trebui sa fie reglementate de dreptul statului membru in care
este stabilit sau isi are resedinta fiduciarul unei fiducii sau persoana care detine o functie echivalentd in cadrul unei
constructii juridice similare. In cazul in care fiduciarul fiduciei sau persoana care detine o functie echivalentd in
cadrul unei constructii juridice similare nu este stabilit sau nu isi are resedinta intr-un stat membru, accesul la
informatii si definitia notiunii de interes legitim ar trebui sd fie reglementate de dreptul statului membru in care
sunt inregistrate informatiile privind beneficiarii reali ai fiduciei sau ai unei constructii juridice similare in confor-
mitate cu dispozitiile prezentei directive.

(42)  Statele membre ar trebui sd defineasca interesul legitim, atit ca un concept general, cat si drept criteriu de acces la
informatiile privind beneficiarii reali in dreptul lor intern. In special, definitiile respective nu ar trebui sd restrangi
notiunea de interes legitim la situatiile procedurilor juridice sau administrative in desfdsurare si ar trebui s3 permita
sd se tind seama de activitatea de preventie in domeniul combaterii spalarii banilor si al luptei impotriva finantdrii
terorismului si a infractiunilor principale asociate, realizatd de organizatii neguvernamentale si de jurnalisti de
investigatie, dupd caz. De indatd ce registrele beneficiarilor reali ale statelor membre sunt interconectate, ar trebui
sd se acorde acces atdt national, cat si transfrontalier la registrul fiecdrui stat membru, pe baza definitiei notiunii de
interes legitim a statului membru in care informatiile privind beneficiarii reali ai fiduciei sau ai unei constructii
juridice similare au fost inregistrate in conformitate cu dispozitiile prezentei directive, in temeiul unei decizii luate
de autorititile competente din statul membru respectiv. In ceea ce priveste registrele beneficiarilor reali din statele
membre, ar trebui sd fie posibil ca statele membre sd instituie cdi de atac impotriva deciziilor care acordd sau
refuzd accesul la informatiile privind beneficiarii reali. Pentru a asigura o inregistrare si un schimb de informatii
coerente si eficiente, statele membre ar trebui si se asigure cd autoritatea lor responsabild de registrul creat pentru
informatiile privind beneficiarii reali ai fiduciilor si ai constructiilor juridice similare coopereazi cu omologii sii din
alte state membre, ficand schimb de informatii in ceea ce priveste fiduciile si constructiile juridice similare
reglementate de legislatia unui stat membru si administrate intr-un alt stat membru.

(43)  Relatiile transfrontaliere de corespondentd cu institutiile respondente dintr-o tard tertd sunt repetitive si continue.
In consecintd, statele membre, atunci cand solicitd adoptarea de misuri de precautie sporiti in acest context
specific, ar trebui sd tind seama de faptul cd relatiile de corespondentd nu includ tranzactii punctuale sau
simplul schimb de capacititi de transmitere de mesaje. in plus, recunoscand ci nu toate serviciile bancare trans-
frontaliere de corespondentd prezintd acelasi nivel de riscuri de spilare a banilor si de finantare a terorismului,
intensitatea masurilor previzute de prezenta directivd poate fi determinati prin aplicarea principiilor aborddrii
bazate pe risc §i nu determind in avans nivelul de risc de spalare a banilor si finantare a terorismului prezentat de
institutia financiard respondenta.

(44)  Este important sd se asigure faptul cd normele de combatere a spalarii banilor si a finantdrii terorismului sunt puse
in aplicare in mod corect de citre entititile obligate. In acest context, statele membre ar trebui si consolideze rolul
autoritdtilor publice care actioneazd ca autorititi competente cu responsabilititi in domeniul combaterii spaldrii
banilor sau a finantdrii terorismului, inclusiv rolul unitdtilor de informatii financiare, al autorititilor care au functia
de investigare sau de urmdrire penald a cazurilor de spilare a banilor, a infractiunilor principale asociate si a
cazurilor de finantare a terorismului, precum si functia de urmdrire, de punere sub sechestru sau de inghetare si

(") Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal de cdtre autoritdtile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigdrii sau urmdririi
penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru
2008/977/[JAl a Consiliului (O L 119, 4.5.2016, p. 89).
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confiscare a activelor provenite din sdvarsirea de infractiuni, al autoritdtilor care primesc rapoarte privind trans-
portul transfrontalier de numerar si instrumente negociabile la purtdtor si al autoritdtilor care au responsabilitati de
supraveghere sau de monitorizare menite si asigure respectarea normelor de citre entitdtile obligate. Statele
membre ar trebui si consolideze rolul altor autoritdti relevante, inclusiv al autorititilor responsabile cu lupta
impotriva coruptiei si al autorititilor fiscale.

(45)  Statele membre ar trebui si asigure o supraveghere eficientd si impartiald a tuturor entitdtilor obligate, de preferintd
de citre autoritdtile publice prin intermediul unei autoritdti nationale de reglementare sau de supraveghere separate
si independente.

(46)  Infractorii muti veniturile ilicite prin numerosi intermediari financiari pentru a evita detectarea. In consecint, este
important sd se permitd institutiilor de credit si institutiilor financiare realizarea unui schimb de informatii nu
numai intre membrii grupului, ci §i cu alte institutii de credit i institutii financiare, cu respectarea adecvati a
normelor privind protectia datelor in conformitate cu dreptul intern.

(47)  Autoritdtile competente care supravegheazd entitdtile obligate din perspectiva respectdrii prezentei directive ar
trebui sd aibd posibilitatea sd coopereze si si facd schimb de informatii confidentiale, indiferent de natura sau
de statutul lor. In acest scop, astfel de autoritdti competente ar trebui sd aibd un temei juridic adecvat pentru
schimbul de informatii confidentiale, iar colaborarea dintre autorititile de supraveghere competente in combaterea
spalarii banilor si a finantdrii terorismului si autorititile de supraveghere prudentiald nu ar trebui sd fie impiedicata
in mod involuntar de lipsa securitatii juridice care poate decurge din absenta unor dispozitii explicite in acest
domeniu. Supravegherea punerii in aplicare efective a politicii de grup privind combaterea spaldrii banilor si a
finantdrii terorismului ar trebui sd se realizeze in conformitate cu principiile i modalititile de supraveghere
consolidatd, astfel cum sunt previzute de legislatia europeand relevantd la nivel sectorial.

(48)  Schimbul de informatii si acordarea de asistentd intre autorititile competente ale statelor membre sunt esentiale in
sensul prezentei directive. In consecintd, statele membre nu ar trebui sd interzicd sau si aplice conditii nerezonabile
sau care sunt restrictive in mod nejustificat in ceea ce priveste schimbul de informatii si acordarea de asistentd.

(49)  In conformitate cu Declaratia politici comuni a statelor membre si a Comisiei din 28 septembrie 2011 privind
documentele explicative ('), statele membre s-au angajat ca, in cazurile justificate, si transmitd impreund cu
notificarea masurilor de transpunere unul sau mai multe documente care si explice relatia dintre componentele
unei directive si partile corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta
directivd, legiuitorul considerd ci transmiterea unor astfel de documente este justificata.

(50)  Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume protectia sistemului financiar prin prevenirea, depistarea si inves-
tigarea spaldrii banilor si a finantarii terorismului, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre,
deoarece mdsurile individuale adoptate de statele membre pentru a-si proteja sistemele financiare ar putea fi
incompatibile cu functionarea pietei interne, cu principiile statului de drept si cu politica publicd a Uniunii, dar,
avand in vedere amploarea si efectele actiunii, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea European. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la articolul -
respectiv, prezenta directivd nu depiseste ceea ce este necesar pentru a atinge acest obiectiv.

(51)  Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”), in special dreptul la respectarea vietii private si de familie
(articolul 7 din Cartd), dreptul la protectia datelor cu caracter personal (articolul 8 din Cartd) si libertatea de a
desfdsura o activitate comerciald (articolul 16 din Cartd).

(52)  Atunci cand elaboreazd un raport de evaluare a punerii in aplicare a prezentei directive, Comisia ar trebui sd tind
seama in mod corespunzitor de respectarea drepturilor fundamentale si a principiilor recunoscute de Cartd.

(53) Avand in vedere necesitatea de a pune in aplicare urgent masurile adoptate pentru a consolida regimul Uniunii
instituit in vederea prevenirii spaldrii banilor i a finantdrii terorismului, precum si avind in vedere angajamentele
asumate de statele membre pentru a finaliza rapid transpunerea Directivei (UE) 2015/849, modificirile aduse
Directivei (UE) 2015/849 ar trebui sd fie transpuse pand la 10 ianuarie 2020. Statele membre ar trebui sd infiinteze
registre ale beneficiarilor reali pentru entititile corporative si alte entitdti juridice pand la 10 ianuarie 2020 si
pentru fiducii §i constructii juridice similare pand la 10 martie 2020. Registrele centrale ar trebui si fie interco-
nectate prin intermediul platformei centrale europene pand la 10 martie 2021. Statele membre ar trebui s instituie
mecanisme centralizate automatizate care si permitd identificarea titularilor conturilor bancare si de pliti si ai
casetelor de valori pand la 10 septembrie 2020.

() JO C 369, 17.12.2011, p. 14.
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(54)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (*) si a emis un aviz la 2 februa-
rie 2017 (3).

(55)  Prin urmare, Directiva (UE) 2015/849 ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificarea Directivei (UE) 2015/849

Directiva (UE) 2015/849 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 2 alineatul (1), punctul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) auditori, experti contabili externi si consilieri fiscali §i orice altd persoand care se angajeazd sd furnizeze,
direct sau prin intermediul altor persoane cu care persoana respectivd este afiliatd, ajutor material, asistentd
sau consiliere cu privire la aspectele fiscale, ca activitate economicd sau profesionald principald;”;

(b) litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(d) agenti imobiliari, inclusiv atunci cind actioneazd in calitate de intermediari in inchirierea de bunuri imobile,
dar numai in ceea ce priveste tranzactiile pentru care valoarea chiriei lunare este in valoare de 10 000 EUR
sau mai mult;”;

(c) se adaugd urmdtoarele litere:
,(g) furnizorii implicati in servicii de schimb intre monede virtuale si monede fiduciare;
(h) furnizorii de portofele digitale;

(i) persoanele care comercializeazd opere de artd sau care actioneazd ca intermediari in comertul de opere de
artd, inclusiv atunci cind aceastd activitate este desfisuratd de galerii de artd si case de licitatii, in cazul in
care valoarea tranzactiei sau a unei serii de tranzactii legate intre ele este de 10 000 EUR sau mai mult;

() persoanele care depoziteazd sau comercializeazd opere de artd sau care actioneazd ca intermediari in
comertul cu opere de artd, atunci cind aceastd activitate este desfisurati de zone economice libere, in
cazul in care valoarea tranzactiei sau a unei serii de tranzactii legate intre ele este de 10 000 EUR sau
mai mult.”

2. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) punctul 4 se modifici dupd cum urmeazi:
(i) litera (a) se inlocuieste cu urmadtorul text:

,(a) infractiunile de terorism, infractiunile legate de un grup terorist si infractiuni legate de activititi de
terorism, astfel cum se prevede la titlurile I i [l din Directiva (UE) 2017/541 (*);

(*) Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2017 privind
combaterea terorismului §i de inlocuire a Deciziei-cadru 2002/475/JAl a Consiliului si de modificare a
Deciziei 2005/671/JAl a Consiliului (JO L 88, 31.3.2017, p. 6).”;

(ii) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) activititile organizatiilor criminale, astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (1) din Decizia-cadru
2008/841/[JAI a Consiliului (*);

(*) Decizia-cadru 2008/841[JAI a Consiliului din 24 octombrie 2008 privind lupta impotriva crimei orga-
nizate (JO L 300, 11.11.2008, p. 42).”;

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare §i privind libera circulatie a
acestor date (JO L8, 12.1.2001, p. 1).

() JO C 85, 18.3.2017, p. 3.
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(b) la punctul 6, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(b) in cazul fiduciilor — toate persoanele urmdtoare:
(i) constituitorul (constituitorii);
(ii) fiduciarul (fiduciarii);
(ili) protectorul (protectorii), dacd exist3;

(iv) beneficiarii sau, in cazul in care persoancle care beneficiazd de constructia juridicd sau entitatea juridicd
nu au fost incd identificate, categoria de persoane in al cdror interes principal se constituie sau
functioneazd constructia juridicd sau entitatea juridicd;

(v) oricare altd persoand fizicd ce exercitd controlul in ultima instantd asupra fiduciei prin exercitarea directd
sau indirectd a dreptului de proprietate sau prin alte mijloace.”;

(¢) punctul 16 se inlocuieste cu urmitorul text:

,16. «<monedi electronici» inseamnd moneda electronicd, astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 2 din
Directiva 2009/110/CE, dar excluzdnd valoarea monetard previzutd la articolul 1 alineatele (4) si (5) din
directiva respectiva;”

(d) se adaugd urmitoarele puncte:

,18. «monede virtuale» inseamnd o reprezentare digitali a valorii care nu este emisd sau garantatd de o bancd
centrald sau de o autoritate publicd, nu este in mod obligatoriu legatd de o monedd instituitd legal si nu
detine statutul legal de monedd sau de bani, dar este acceptatd de citre persoane fizice sau juridice ca mijloc
de schimb si care poate fi transferatd, stocatd si tranzactionatd in mod electronic;

19. «furnizor de portofel digital» inseamnd o entitate care oferd servicii de pdstrare in sigurantd a unor chei
criptografice private in numele clientilor sdi, pentru detinerea, stocarea si transferul de moneda virtuald.”

3. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (2), literele (b) si (c) se inlocuiesc cu urmdtorul text:
,(b) riscurile asociate fiecirui sector relevant, inclusiv, dacd sunt disponibile, estimiri ale volumelor monetare ale
spaldrii banilor furnizate de Eurostat pentru fiecare dintre sectoarele respective;

(c) cele mai raspandite mijloace utilizate de infractori pentru a spala produse ilicite, inclusiv, dacd sunt dispo-
nibile, cele utilizate in special in tranzactii efectuate intre statele membre si tdri terte, independent de
identificarea tdrii terte ca fiind tard cu grad inalt de risc in temeiul articolului 9 alineatul (2).”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia pune raportul mentionat la alineatul (1) la dispozitia statelor membre si a entititilor obligate
pentru a le ajuta s identifice, sd inteleagd, sd gestioneze si sd atenueze riscul de spalare a banilor si de finantare a
terorismului, precum si pentru a le permite altor parti interesate, inclusiv legiuitorilor nationali, Parlamentului
European, autoritdtilor europene de supraveghere (AES) si reprezentantilor unitdtilor de informatii financiare, ca
sd inteleagd mai bine riscurile. Rapoartele devin publice in cel mult sase luni dupd ce au fost puse la dispozitia
statelor membre, cu exceptia elementelor din rapoarte care contin informatii clasificate.”

4. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (4) se adaugd urmdtoarele litere:
,(f) prezintd un raport privind structura institutionald si procedurile extinse ale regimului lor de combatere a
spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, inclusiv, printre altele, unititile de informatii financiare, autoritdtile
fiscale si parchetele, precum si resursele umane si financiare alocate, in masura in care aceste informatii sunt

disponibile;

(@) prezintd un raport privind eforturile §i resursele nationale (fortd de muncd si buget) alocate pentru
combaterea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului.”;
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(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(5)  Statele membre pun la dispozitia Comisiei, AES si celorlalte state membre rezultatele evaludrilor riscurilor,
inclusiv actualizdrile acestora. Alte state membre pot furniza informatii suplimentare relevante statului membru
care efectueazd evaluarea riscului, dacd este cazul. Un rezumat al evaludrii este pus la dispozitia publicului.
Rezumatul respectiv nu contine informatii clasificate.”

5. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 64 pentru a identifica tarile
terte cu grad inalt de risc, tindnd seama de deficientele strategice legate in special de:

(a) cadrul juridic si institutional al tirii terte in materie de combatere a spdlarii banilor si a finantdrii terorismului,
in special:

(i) incriminarea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului;
(i) masurile de precautie privind clientela;

(ili) cerintele legate de pastrarea evidentelor;

(iv) cerintele de raportare a tranzactiilor suspecte;

(v) disponibilitatea pentru autoritdtile competente a unor informatii exacte si prompte privind beneficiarii
reali ai persoanelor si constructiilor juridice;

(b) competentele si procedurile de care dispun autorititile competente din tara tertd pentru combaterea spaldrii
banilor si a finantdrii terorismului, inclusiv sanctiunile suficient de eficace, proportionale si disuasive, precum
si practicile tdrii terte in ceea ce priveste cooperarea si schimbul de informatii cu autorititile competente din
statele membre;

(c) eficacitatea sistemului din tara tertd de combatere a spaldrii banilor si a finantdrii terorismului in ceea ce
priveste abordarea riscurilor de spalare a banilor sau de finantare a terorismului.”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Atunci cand elaboreazd actele delegate mentionate la alineatul (2), Comisia ia in considerare evaludri,
analize sau rapoarte relevante elaborate de organizatii internationale si de organisme de standardizare cu
competente in domeniul prevenirii spaldrii banilor si al combaterii finantarii terorismului.”

6. La articolul 10, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Statele membre interzic institutiilor lor de credit si institutiilor financiare detinerea de conturi anonime, de
carnete de economii anonime sau de casete de valori anonime. Statele membre impun in toate cazurile ca titularii i
beneficiarii conturilor anonime, ai carnetelor de economii anonime sau ai casetelor de valori anonime existente sd fie
supusi mdsurilor de precautie privind clientela pand la 10 januarie 2019 si, in orice caz, inainte ca respectivele
conturi, carnete de economii sau casete de valori si fie folosite in vreun fel.”

7. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) la primul paragraf, literele (a) si (b) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»(@) instrumentul de platd nu este reincdrcabil sau are o limitd maximd de 150 EUR pentru operatiunile de
p p perat
plati lunare, care poate fi utilizatd numai in statul membru respectiv;

(b) suma maximi depozitatd electronic nu depaseste 150 EUR;”

(ii) al doilea paragraf se eliming;
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(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Statele membre se asigurd cd derogarea prevdzutd la alineatul (1) din prezentul articol nu este aplicabild in
cazul rdscumpdrdrii in numerar sau al retragerii in numerar a valorii monetare a monedei electronice in cazul in
care suma rascumpdratd depaseste 50 EUR sau in cazul tranzactiilor de plati la distantd, astfel cum sunt definite
la articolul 4 punctul 6 din Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului (*), in cazul in
care suma platitd depaseste 50 EUR pe operatiune.

(*) Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile
de platd in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a
Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).”;

(c) se adaugd urmdtorul alineat:

,(3)  Statele membre se asigurd cd institutiile de credit si institutiile financiare care presteazd servicii de
acceptare a operatiunilor de platd acceptd plitile efectuate cu carduri preplitite anonime emise in tari terte
doar in cazul in care astfel de carduri indeplinesc cerinte echivalente cu cele previzute la alineatele (1) si (2).

Statele membre pot decide sd nu accepte pe teritoriul lor plati efectuate prin utilizarea de carduri preplatite
anonime.”

8. La articolul 13, alineatul (1) se modificd dupd cum urmeaza:
(a) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(a) identificarea clientului si verificarea identitdtii clientului pe baza documentelor, a datelor sau a informatiilor
obtinute dintr-o sursd sigurd si independentd, inclusiv, dacd sunt disponibile, a mijloacelor de identificare
electronicd, a serviciilor de incredere relevante previzute in Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului (*) sau a oricdrui alt proces de identificare sigur, la distantd sau electronic,
reglementat, recunoscut, aprobat sau acceptat de autoritdtile nationale relevante;

(*) Regulamentul (UE) nr.910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 iulie 2014 privind
identificarea electronicd si serviciile de incredere pentru tranzactiile electronice pe piata internd si de
abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014, p. 73).%;

(b) la sfarsitul literei (b) se adaugd urmdtoarea tezi:

,n cazul in care beneficiarul real identificat ocupd o functie de conducere de rang superior, astfel cum se
mentioneazd la articolul 3 alineatul (6) litera (a) punctul (ii), entitatile obligate iau toate mdsurile rezonabile
necesare pentru a verifica identitatea persoanei fizice care ocupd functia de conducere de rang superior si tin
evidenta masurilor luate §i a eventualelor dificultdti intdmpinate in timpul procesului de verificare.”

9. Articolul 14 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1) se adaugd urmdtoarea tezd:

,Ori de cite ori incep o noud relatie de afaceri cu o entitate corporativd sau o altd entitate juridicd, cu o fiducie
sau cu o constructie juridicd cu o structurd sau functii similare fiduciilor (denumiti in continuare ,constructie
juridicd similard”) care sunt supuse obligatiei inregistrdrii informatiilor privind beneficiarul real in temeiul arti-
colelor 30 sau 31, entitdtile obligate obtin o dovadd a inregistrdrii sau un extras din registru.”;

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(5)  Statele membre solicitd ca entitdtile obligate sd aplice masurile de precautie privind clientela nu numai
tuturor clientilor noi, ci si, atunci cand este cazul, clientilor existenti, in functie de risc sau atunci cand circum-
stantele relevante privind clientul se schimbd sau in cazul in care entitatea obligatd are in cursul anului calen-
daristic relevant datoria legald de a contacta clientul pentru a examina toate informatiile relevante referitoare la
beneficiarul (beneficiarii) real (reali), sau daci entitatea obligatd are aceastd obligatie in temeiul Directivei
2011/16/UE a Consiliului (*).

(*) Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativd in domeniul
fiscal si de abrogare a Directivei 77[799/CEE (JO L 64, 11.3.2011, p. 1).”
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10. Articolul 18 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,In cazurile mentionate la articolele 18a-24, precum si in alte cazuri de risc crescut identificate de statele membre
sau de entitdtile obligate, statele membre solicitd entitdtilor obligate sd aplice mdsuri de precautie sporitd privind
clientela pentru a gestiona si a atenua riscurile respective in mod corespunzdtor.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Statele membre impun entittilor obligate si examineze, in masura in care este posibil in mod rezonabil,
contextul si scopul tuturor tranzactiilor care indeplinesc cel putin una dintre urmitoarele conditii:

(i) sunt tranzactii complexe;

(ii) sunt tranzactii cu valori neobisnuit de mari;
(i) sunt efectuate in cadrul unui tipar neobisnuit;
(iv) nu au un scop economic sau legal evident.

In special, entititile obligate cresc gradul si natura monitorizarii relatiei de afaceri in scopul de a stabili dacd
respectivele tranzactii sau activititi par suspecte.”

11. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 18a

(1)  n ceea ce priveste relatiile de afaceri sau tranzactiile care implica tari terte cu grad inalt de risc identificate in
temeiul articolului 9 alineatul (2), statele membre impun entitdtilor obligate sd aplice urmitoarele masuri de precautie
sporitd privind clientela:

(a) obtinerea de informatii suplimentare privind clientul si beneficiarul real (beneficiarii reali);
(b) obtinerea de informatii suplimentare privind natura avutd in vedere a relatiei de afaceri;

(c) obtinerea de informatii privind sursa fondurilor si sursa averii clientului si a beneficiarului real (beneficiarilor
reali);

(d) obtinerea de informatii privind justificarea tranzactiilor avute in vedere sau realizate;
(e) obtinerea aprobarii conducerii de rang superior pentru stabilirea sau continuarea relatiei de afaceri;

(f) realizarea unei monitorizdri sporite a relatiei de afaceri, prin cresterea numdarului si frecventei controalelor aplicate
si prin selectarea tipurilor de tranzactii care necesitd o examinare suplimentard.

Statele membre pot impune entitdtilor obligate sd se asigure, dacd este cazul, ca prima platd si fie efectuatd printr-un
cont deschis in numele clientului la o institutie de credit supusi unor standarde de precautie privind clientela care nu
sunt mai putin stringente decit cele previzute in prezenta directiva.

(2)  In plus fatd de masurile previzute la alineatul (1) si in conformitate cu obligatiile internationale ale Uniunii,
statele membre impun entitatilor obligate sd aplice, dupd caz, una sau mai multe mdsuri de atenuare suplimentare
persoanelor fizice sau juridice care desfdsoard tranzactii ce implicd tiri terte cu grad inalt de risc identificate in
temeiul articolului 9 alineatul (2). Masurile respective constau intr-una sau mai multe din actiunile urmitoare:

(a) aplicarea unor elemente suplimentare de mdsuri de precautie sporitd;
(b) introducerea unor mecanisme relevante de raportare sporitd sau raportarea sistematicd a tranzactiilor financiare;

(c) limitarea relatiilor de afaceri sau a tranzactiilor cu persoane fizice sau cu entitati juridice din tdri terte identificate
ca tari cu grad inalt de risc in temeiul articolului 9 alineatul (2).
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(3)  In plus fatd de masurile previzute la alineatul (1), statele membre aplici, dupd caz, una sau mai multe dintre
urmitoarele masuri in ceea ce priveste tarile terte cu grad inalt de risc identificate in temeiul articolului 9 alineatul (2),
cu respectarea obligatiilor internationale ale Uniunii:

(a) refuzul stabilirii unor filiale, sucursale sau reprezentante ale entitdtilor obligate din tara in cauzd sau luarea in
considerare in alt mod a faptului cd entitatea obligatd relevantd provine dintr-o tard care nu dispune de regimuri
adecvate de combatere a spildrii banilor si a finantarii terorismului;

(b) interzicerea stabilirii de citre entitdtile obligate a unor sucursale sau reprezentante in tara in cauzi sau luarea in
considerare in alt mod a faptului cd sucursala sau reprezentanta respectivd s-ar afla intr-o tard care nu dispune de
regimuri adecvate de combatere a spildrii banilor si a finantdrii terorismului;

(c) impunerea unor cerinte sporite de supraveghere sau de audit extern pentru sucursalele si filialele entitdtilor
obligate situate in tara in cauzd;

(d) impunerea unor cerinte sporite de audit extern pentru grupurile financiare in ceea ce priveste oricare dintre
sucursalele si filialele lor situate in tara in cauzi;

(e) impunerea obligatiei institutiilor de credit si financiare de a revizui si de a modifica sau, dacd este necesar, de a
inceta relatiile de corespondentd cu institutiile respondente din tara in cauzi.

(4)  Atunci cand adoptd sau cind aplicd mdsurile previzute la alineatele (2) si(3), statele membre iau in
considerare, dupd caz, evaludrile sau rapoartele relevante elaborate de organizatii internationale si de organisme de
standardizare cu competente in domeniul prevenirii spalarii banilor si al combaterii finantdrii terorismului, in ceea ce
priveste riscurile prezentate de anumite tari terte.

(5)  Statele membre transmit o notificare Comisiei inainte de adoptarea sau de aplicarea masurilor previzute la
alineatele (2) si (3).”

12. La articolul 19, partea introductivd se inlocuieste cu urmatorul text:

,In ceea ce priveste relatiile transfrontaliere de corespondenta implicind executarea de plati cu institutii respondente
din tari terte, statele membre impun urmdtoarele obligatii institutiilor lor de credit si institutiilor financiare atunci
cand se angajeazd intr-o relatie de afaceri, in plus fatd de mdisurile de precautie privind clientela previzute la
articolul 13:”.

13. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 20a

(1)  Fiecare stat membru emite si actualizeazd o listd cu functiile exacte care, in conformitate cu actele cu putere de
lege si actele administrative interne, sunt considerate functii publice importante in sensul articolului 3 punctul 9.
Statele membre solicitd fiecdrei organizatii internationale acreditate pe teritoriul lor sd emitd si s actualizeze o listd
cu functiile publice importante din cadrul respectivei organizatii internationale in sensul articolului 3 punctul 9.
Listele respective se trimit Comisiei si pot fi ficute publice.

(2)  Comisia elaboreazd si actualizeazi lista cu functiile exacte care se calificd drept functii publice importante la
nivelul institutiilor si organelor Uniunii. Aceastd listd include, de asemenea, orice functie care poate fi incredintatd
unor reprezentanti ai tarilor terte si ai organizatiilor internationale acreditate la nivelul Uniunii.

(3)  Comisia elaboreazd, pe baza listelor previzute la alineatele (1) si (2) din prezentul articol, o listd unicd a tuturor
functiilor publice importante in sensul articolului 3 punctul 9. Aceastd listd unicd este facutd publicd.

(4)  Functii incluse in lista mentionatd la alineatul (3) din prezentul articol sunt tratate in conformitate cu conditiile
prevazute la articolul 41 alineatul (2).”

14. La articolul 27, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(2)  Statele membre se asigurd ci entitdtile obligate la care este trimis clientul iau masuri adecvate pentru a asigura
faptul cd partea tertd furnizeazd de indatd, la cerere, copii relevante ale datelor de identificare si de verificare, inclusiv,
atunci cand sunt disponibile, datele obtinute prin mijloacele de identificare electronicd, serviciile de incredere
relevante prevdzute in Regulamentul (UE) nr. 910/2014, sau orice alt proces de identificare sigur, la distantd sau
electronic, reglementat, recunoscut, aprobat sau acceptat de autorititile nationale relevante.”
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15. Articolul 30 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(i) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Statele membre se asigurd cd entititilor corporative si altor entitdti juridice inregistrate pe teritoriul lor li se
solicitd si obtind si sd detind informatii adecvate, corecte si actualizate cu privire la beneficiarul lor real,
inclusiv detaliile intereselor generatoare de beneficii detinute. Statele membre se asigurd cd nerespectarea
prezentului articol este supusd unor mdsuri sau sanctiuni eficace, proportionale si disuasive.”;

(ii) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Statele membre solicitd ca beneficiarii reali ai entitatilor corporative sau ai altor entitdti juridice, inclusiv prin
detinerea de actiuni, de drepturi de vot, de participatii in capitalurile proprii, de actiuni la purtitor sau
exercitarea controlului prin alte mijloace, sd furnizeze respectivelor entitdti toate informatiile necesare enti-
tatilor corporative sau altor entitdti juridice pentru a indeplini cerintele previzute la primul paragraf.”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Statele membre solicitd ca informatiile pdstrate in registrul central mentionat la alineatul (3) sd fie
adecvate, corecte si actualizate si introduc mecanisme in acest sens. Astfel de mecanisme includ solicitarea ca
entitdtile obligate si, daci este cazul si in mdsura in care aceastd cerintd nu interfereazd nejustificat cu functiile lor,
autoritdtile competente si raporteze orice discrepante intre informatiile disponibile in registrele centrale privind
beneficiarii reali si informatiile privind beneficiarii reali pe care le detin. In caz de discrepante raportate, statele
membre se asigurd cd sunt luate misurile corespunzitoare pentru a le solutiona in timp util si, dacd este cazul, cd
o mentiune specificd este inclusd intre timp in registrul central.”;

(c) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:
.(5)  Statele membre se asigurd cd informatiile privind beneficiarul real sunt accesibile in toate cazurile:
(a) autoritdtilor competente si unitdtilor de informatii financiare, fird nicio restrictie;
(b) entitatilor obligate, in cadrul aplicirii mdsurilor de precautie privind clientela, in conformitate cu capitolul II;
(c) oricdrui membru al publicului larg.

Persoanele mentionate la litera (c) au drept de acces cel putin la numele, luna si anul nasterii, tara de resedinta si
nationalitatea beneficiarului real, precum si natura si amploarea interesului generator de beneficii detinut.

Statele membre pot, in conditii care urmeaza si fie stabilite in dreptul intern, sd prevadd accesul la informatii
suplimentare care sd permitd identificarea beneficiarului real. Informatiile suplimentare includ cel putin data
nasterii sau datele de contact, in conformitate cu normele de protectie a datelor.”;

(d) se introduce urmitorul alineat:

,(5a)  Statele membre pot decide si permitd accesul la informatiile pastrate in registrele lor nationale
mentionate la alineatul (3), cu conditia inregistrarii online si a platii unei taxe, care nu trebuie si depaseasci
costurile administrative asociate punerii la dispozitie a informatiilor, inclusiv costurile de intretinere si dezvoltare
a registrului.”;

(e) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Statele membre asigurd accesul prompt si nerestrictionat al autoritdtilor competente si al unitdtilor de
informatii financiare la toate informatiile pastrate in registrul central mentionat la alineatul (3), fird a alerta
entitatea in cauzd. De asemenea, statele membre permit accesul prompt al entitdtilor obligate atunci cand
aplicd masuri de precautie privind clientela in conformitate cu capitolul IL.
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Autoritdtile competente cdrora li se acordd accesul la registrul central mentionat la alineatul (3) sunt autoritatile
publice cu responsabilititi in domeniul combaterii spaldrii banilor sau al finantdrii terorismului, precum si
autoritdtile fiscale, autorititile de supraveghere a entittilor obligate si autorititile care au functia de investigare
sau de urmdrire penald a cazurilor de spalare a banilor, a infractiunilor principale asociate si a cazurilor de
finantare a terorismului, precum si functia de urmdrire si de punere sub sechestru sau de inghetare si confiscare a

activelor provenite din sdvarsirea de infractiuni.”;
(f) alineatul (7) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(7)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente si unititile de informatii financiare sunt in mésurd si
furnizeze informatiile mentionate la alineatele (1) si (3) autoritdtilor competente si unitdtilor de informatii
financiare din alte state membre in timp util si in mod gratuit.”;

(g) alineatele (9) si (10) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,9) In circumstante exceptionale care urmeazi si fie stabilite in dreptul intern, in cazul in care accesul
mentionat la alineatul (5) primul paragraf literele (b) si (c) ar expune beneficiarul real unui risc disproportionat,
riscului de fraudd, de ripire, de santaj, de extorcare, de hartuire, de violentd sau de intimidare sau in cazul in care
beneficiarul real este un minor sau in stare de incapacitate juridic, statele membre pot prevedea o exceptie de la
acest acces pentru toate sau o parte din informatiile privind beneficiarul real, de la caz la caz. Statele membre se
asigurd cd aceste exceptii sunt acordate pe baza unei evaludri detaliate a caracterului exceptional al circum-
stangelor. Dreptul la o cale de atac administrativa a deciziei de exceptare si la o cale de atac judiciari eficientd este
garantat. Un stat membru care acordd exceptii publicd date statistice anuale privind numdrul exceptiilor acordate
si motivele declarate si raporteaza datele Comisiei.

Exceptiile acordate in temeiul primului paragraf din prezentul alineat nu se aplicd institutiilor de credit si
institutiilor financiare sau entitdtilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 litera (b) care
sunt functionari publici.

(10)  Statele membre se asigurd cd registrele centrale mentionate la alineatul (3) din prezentul articol sunt
interconectate prin intermediul platformei centrale europene instituite prin articolul 22 alineatul (1) din Directiva
(UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului (*). Conectarea registrelor centrale ale statelor membre
la platformd se face in conformitate cu specificatiile tehnice si cu procedurile stabilite de actele de punere in
aplicare adoptate de Comisie in conformitate cu articolul 24 din Directiva (UE) 2017/1132 si cu articolul 31a din
prezenta directiva.

Statele membre se asigurd cd informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol sunt disponibile prin
intermediul sistemului de interconectare a registrelor stabilit de articolul 22 alineatul (1) din Directiva (UE)
20171132, in conformitate cu dreptul intern al statelor membre prin care se pun in aplicare alineatele (5),
(5a) si (6) din prezentul articol.

Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt disponibile prin intermediul registrelor nationale si prin sistemul de
interconectare a registrelor timp de minimum cinci ani §i maximum 10 ani dupd ce entitatea corporativi sau altd
entitate juridicd a fost radiatd din registru. Statele membre coopereazd intre ele si cu Comisia in scopul punerii in
aplicare a diferitelor tipuri de acces in conformitate cu prezentul articol.

(*) Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2017 privind anumite
aspecte ale dreptului societatilor comerciale (JO L 169, 30.6.2017, p. 46).”

16. Articolul 31 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Statele membre se asigurd ci prezentul articol se aplicd fiduciilor si altor tipuri de constructii juridice
similare, cum ar fi, printre altele, anumite tipuri de instrumente Treuhand sau fideicomiso atunci cind acestea au
o structurd sau functii similare fiduciilor. Statele membre identificd caracteristicile pentru a determina cazurile in
care constructiile juridice au o structurd sau functii similare fiduciilor in ceea ce priveste astfel de constructii
juridice ce opereaza in temeiul dreptului lor intern.

Fiecare stat membru impune ca fiduciarii oricirei fiducii exprese administrate in statul membru respectiv si
obtind si sd detind informatii adecvate, corecte si actualizate privind beneficiarul real al fiduciei. Aceste informatii

includ identitatea:

(a) constituitorului (constituitorilor);
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(b) fiduciarului (fiduciarilor);

(c) protectorului (protectorilor) (dacd existd);

(d) beneficiarilor sau categoriei de beneficiari;

(e) oricarei alte persoane fizice care exercitd un control efectiv asupra fiduciei.

Statele membre se asigurd cd nerespectarea prezentului articol este supusd unor mdsuri sau sanctiuni eficace,
proportionale si disuasive.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Statele membre se asigurd cd fiduciarii sau persoanele ce detin pozitii echivalente in cadrul constructiilor
juridice similare astfel cum se mentioneazd la alineatul (1) din prezentul articol, dezviluie statutul pe care il au si
furnizeazd in timp util entitdtilor obligate informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol atunci
cand, in calitate de fiduciari sau persoane ce detin pozitii echivalente in cadrul constructiilor juridice similare,
acestia stabilesc o relatie de afaceri sau efectueazd o tranzactie ocazionald cu o valoare care depiseste pragul
prevazut la articolul 11 literele (b), (c) si (d).”;

(¢) se introduce urmdtorul alineat:

»(3a)  Statele membre solicitd ca informatiile privind beneficiarii reali ai fiduciilor exprese si ai constructiilor
juridice similare astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) sd fie pastrate intr-un registru central al beneficiarilor
reali instituit de statul membru in care isi are sediul sau resedinta fiduciarul fiduciei sau persoana care detine o
pozitie echivalentd intr-o constructie juridicd similard.

In cazul in care sediul sau locul de resedintd al fiduciarului unei fiducii sau al persoanei care detine o pozitie
echivalentd in constructia juridicd similard se afld in afara Uniunii, informatiile mentionate la alineatul (1) sunt
pastrate intr-un registru central instituit de statul membru in care fiduciarul fiduciei sau persoana care detine o
pozitie echivalentd intr-o constructie juridicd similard se angajeazd intr-o relatie de afaceri sau achizitioneaza
bunuri imobiliare in numele fiduciei sau al constructiei juridice similare.

In cazul in care fiduciarii unei fiducii sau persoanele care detin pozitii echivalente intr-o constructie juridici
similard sunt stabiliti sau isi au resedinta in state membre diferite sau in cazul in care fiduciarul fiduciei sau
persoana care detine o pozitie echivalentd in constructia juridicd similard se angajeazd in relatii de afaceri multiple
in numele fiduciei sau al constructiei juridice similare in diferite state membre, un certificat de dovadi a
inregistrdrii sau un extras al informatiilor privind beneficiarii reali pistrate intr-un registru de unul dintre
statele membre pot fi considerate suficiente pentru a considera indeplinitd obligatia de inregistrare.”;

—
&

alineatul (4) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(4)  Statele membre se asigurd ci informatiile privind beneficiarul real al unei fiducii sau al unei constructii
juridice similare sunt accesibile in toate cazurile:

(a) autoritdtilor competente si unitdtilor de informatii financiare, fird nicio restrictie;
(b) entitatilor obligate, in cadrul aplicdrii mdsurilor de precautie privind clientela, in conformitate cu capitolul II;
(c) oricdrei persoane fizice sau juridice care poate demonstra un interes legitim.

(d) oricdrei persoane fizice sau juridice care inainteazd o cerere scrisi in ceea ce priveste o fiducie sau o
constructie juridicd similard care detine o participatie care asigurd controlul in orice entitate corporativd
sau altd entitate juridicd, altele decit cele mentionate la articolul 30 alineatul (1), in mod direct sau
indirect, inclusiv prin actiuni la purtidtor sau prin control exercitat prin alte mijloace.

Informatiile accesibile persoanelor fizice sau juridice mentionate la literele (c) si (d) din primul paragraf constau
din numele, luna si anul nasterii, tara de resedintd si nationalitatea beneficiarului real, precum si natura si
amploarea interesului generator de beneficii detinut.

Statele membre pot, in conditii care urmeazd si fie stabilite in dreptul intern, si prevadi accesul la informatii
suplimentare care sd permitd identificarea beneficiarului real. Informatiile suplimentare respective includ cel putin
data nasterii sau datele de contact, in conformitate cu normele de protectie a datelor. Statele membre pot permite
accesul mai larg la informatiile pdstrate in registru, in conformitate cu dreptul lor intern.
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Autoritatile competente cdrora li se acordd accesul la registrul central mentionat la alineatul (3a) sunt autoritdtile
publice cu responsabilititi in domeniul combaterii spildrii banilor sau al finantdrii terorismului, precum si
autoritdtile fiscale, autorititile de supraveghere a entititilor obligate si autorititile care au functia de investigare
sau de urmdrire penald a cazurilor de spdlare a banilor, a infractiunilor principale asociate si a cazurilor de
finantare a terorismului, precum si functia de urmdrire si de punere sub sechestru sau de inghetare si confiscare a

activelor provenite din sdvarsirea de infractiuni.”;
(e) se introduce urmdtorul alineat:

,(4a)  Statele membre pot decide si permitd accesul la informatiile pastrate in registrele lor nationale
mentionate la alineatul (3a), cu conditia inregistririi online §i a platii unei taxe, care nu trebuie sd depaseascd
costurile administrative asociate punerii la dispozitie a informatiilor, inclusiv costurile de intretinere si dezvoltare
a registrului.”;

(f) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Statele membre solicitd ca informatiile pastrate in registrul central mentionat la alineatul (3a) sd fie
adecvate, corecte si actualizate si introduc mecanisme in acest sens. Astfel de mecanisme includ solicitarea ca
entititile obligate i, dacd este cazul si in masura in care aceastd cerintd nu interfereaza nejustificat cu functiile lor,
autorititile competente si raporteze orice discrepante intre informatiile privind beneficiarii reali disponibile in
registrele centrale si informatiile privind beneficiarii reali pe care le detin. In caz de discrepante raportate, statele
membre se asigurd cd sunt luate masurile corespunzitoare pentru a le solutiona in timp util si, dacd este cazul, ci
o mentiune specificd este inclusd intre timp in registrul central.”;

(g) alineatul (7) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(7)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente si unititile de informatii financiare sunt in masurd sd
furnizeze informatiile mentionate la alineatele (1) si(3) autoritdtilor competente si unitdtilor de informatii
financiare din alte state membre in timp util si in mod gratuit.”;

(h) se introduce urmdtorul alineat:

,(7a)  In circumstante exceptionale care urmeazi si fie stabilite in dreptul intern, in cazul in care accesul
mentionat la alineatul (4) primul paragraf literele (b), (c) si (d) ar expune beneficiarul real riscului disproportionat,
riscului de fraudd, de ripire, de santaj, de extorcare, de hirtuire, de violentd sau de intimidare sau in cazul in care
beneficiarul real este un minor sau in stare de incapacitate juridicd, statele membre pot prevedea o exceptie de la
acest acces pentru toate sau o parte din informatiile privind beneficiarul real, de la caz la caz. Statele membre se
asigurd cd aceste exceptii sunt acordate pe baza unei evaludri detaliate a caracterului exceptional al circum-
stantelor. Dreptul la o cale de atac administrativd a deciziei de exceptare si la o cale de atac judiciard eficientd este
garantat. Un stat membru care acordd exceptii publicd date statistice anuale privind numarul exceptiilor acordate
si motivele declarate si raporteazd datele Comisiei.

Exceptiile acordate in temeiul primului paragraf nu se aplicd institutiilor de credit si institutiilor financiare si nici
entititilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 litera (b), care sunt functionari publici.

In cazul in care un stat membru decide sd instituie o exceptie in conformitate cu primul paragraf, acesta nu
restrictioneazd accesul la informatii al autoritdtilor competente si al unitdtilor de informatii financiare.”;

(i) alineatul (8) se eliming;
() alineatul (9) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(9)  Statele membre se asigurd ci registrele centrale mentionate la alineatul (3a) din prezentul articol sunt
interconectate prin intermediul platformei centrale europene instituite prin articolul 22 alineatul (1) din Directiva
(UE) 2017/1132. Conectarea registrelor centrale ale statelor membre la platformd se face in conformitate cu
specificatiile tehnice §i cu procedurile stabilite de actele de punere in aplicare adoptate de Comisie in conformitate
cu articolul 24 din Directiva (UE) 2017/1132 si cu articolul 31a din prezenta directiva.

Statele membre se asigurd ca informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol sunt disponibile prin
intermediul sistemului de interconectare a registrelor stabilit de articolul 22 alineatul (2) din Directiva (UE)
2017/1132, in conformitate cu dreptul intern al statelor membre prin care se pun in aplicare alineatele (4)
si (5) din prezentul articol.
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Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura ¢ doar informatiile mentionate la alineatul (1) care sunt
actualizate si corespund beneficiarului real efectiv sunt puse la dispozitie prin registrele lor nationale si prin
sistemul de interconectare a registrelor, iar accesul la informatiile respective se face in conformitate cu normele
privind protectia datelor.

Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt disponibile prin intermediul registrelor nationale si prin sistemul de
interconectare a registrelor timp de minimum cinci ani §i maximum 10 ani dupd ce motivele de inregistrare a
informatiilor privind beneficiarul real astfel cum se mentioneazd la alineatul (3a) au incetat si existe. Statele
membre coopereazd cu Comisia in scopul punerii in aplicare a diferitelor tipuri de acces in conformitate cu
alineatele (4) si (4a).”;

(k) se adaugd urmdtorul alineat:

,(10)  Statele membre notificd Comisiei pand la 10 iulie 2019 categoriile, descrierea caracteristicilor, numele si,
dupd caz, temeiul juridic al fiduciilor si al constructiilor juridice similare mentionate la alineatul (1). Comisia
publicd lista consolidatd a acestor fiducii si constructii juridice similare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene pand
la 10 septembrie 2019.

Pand la 26 iunie 2020, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului, in care se evalueazd
dacd toate fiduciile si constructiile juridice similare astfel cum se mentioneazi la alineatul (1) reglementate in
conformitate cu dreptul statelor membre au fost identificate in mod corespunzitor si au ficut obiectul obligatiilor
astfel cum sunt stabilite in prezenta directivd. Dupd caz, Comisia ia mdsurile necesare care se impun pe baza
concluziilor acestui raport.”

17. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 31a
Acte de punere in aplicare

Atunci cind este necesar, in plus fatd de actele de punere in aplicare adoptate de Comisie in conformitate cu
articolul 24 din Directiva (UE) 2017/1132 si in conformitate cu articolele 30 si 31 din prezenta directivd, Comisia
adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, specificatiile tehnice si procedurile necesare pentru inter-
conectarea registrelor centrale ale statelor membre astfel cum se mentioneazd la articolul 30 alineatul (10) si la
articolul 31 alineatul (9), in ceea ce priveste:

a) specificatiile tehnice care definesc setul de date tehnice necesare pentru ca platforma s3 isi execute functiile,
p ! p p 3 t
precum si metoda de stocare, utilizare si protectie a unor astfel de date;

(b) criteriile comune conform cirora informatiile privind beneficiarii reali sunt disponibile prin intermediul sistemului
de interconectare a registrelor, in functie de nivelul de acces acordat de statele membre;

(c) detaliile tehnice referitoare la modul in care informatiile privind beneficiarii reali urmeaza si fie puse la dispozitie;
(d) conditiile tehnice de disponibilitate a serviciilor furnizate de sistemul de interconectare a registrelor;

(e) modalitdtile tehnice privind modul de punere in aplicare a diferitelor tipuri de acces la informatii privind
beneficiarii reali pe baza articolului 30 alineatul (5) si articolul 31 alineatul (4);

(f) modalittile de platd in cazul in care accesul la informatiile privind beneficiarii reali este conditionat de achitarea
unei taxe in conformitate cu articolul 30 alineatul (5a) si articolul 31 alineatul (4a), tinind seama de mecanismele
de platd disponibile, cum ar fi tranzactiile de platd la distanta.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la artico-
lul 64a alineatul (2).

In actele sale de punere in aplicare, Comisia depune eforturi si reutilizeze tehnologii cu succes dovedit si practici
curente. Comisia se asigurd cd sistemele dezvoltate nu ocazioneazi costuri peste ceea ce este absolut necesar pentru a
pune in aplicare prezenta directivd. Actele de punere in aplicare ale Comisiei se caracterizeazd prin transparentd si
prin schimbul de experientd si informatii intre Comisie si statele membre.”
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18. La articolul 32 se adaugd urmdtorul alineat:

,(9) Fird a aduce atingere articolului 34 alineatul (2), in contextul functiilor sale, fiecare unitate de informatii
financiare este in masurd si solicite, si obtind si sd utilizeze informatii de la orice entitate obligatd in scopul
mentionat la alineatul (1) din prezentul articol, chiar dacd nu a fost depus un raport prealabil in temeiul articolului 33
alineatul (1) litera (a) sau al articolului 34 alineatul (1).”

19. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 32a

(1)  Statele membre instituie mecanisme centralizate automatizate, cum ar fi registrele centrale sau sistemele
centrale electronice de extragere a datelor, care permit identificarea, in timp util, a tuturor persoanelor fizice sau
juridice care detin sau controleazi conturi de plati, si conturi bancare identificate prin IBAN, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*) si casete de valori detinute de o
institutie de credit pe teritoriul lor. Statele membre informeazd Comisia cu privire la caracteristicile acestor
mecanisme nationale.

(2)  Statele membre se asigurd ci informatiile pastrate in mecanismele centralizate mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol sunt direct accesibile, fard intarziere si fard a fi filtrate, unitdtilor nationale de informatii financiare.
Informatiile sunt, de asemenea, accesibile autorititilor competente nationale pentru indeplinirea obligatiilor care le
revin acestora in temeiul prezentei directive. Statele membre se asigurd cd orice unitate de informatii financiare este in
mdsurd sd furnizeze in timp util informatiile pastrate in mecanismele centralizate mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol oricdrei alte unitdti de informatii financiare, in conformitate cu articolul 53.

(3)  Urmdtoarele informatii trebuie si fie accesibile si s poatd fi cdutate prin intermediul mecanismelor centralizate
mentionate la alineatul (1):

— pentru titularul de cont-client si orice persoand care pretinde cd actioneazd in numele clientului: numele, insotit
fie de celelalte date de identificare obligatorii in temeiul dispozitiilor nationale care transpun articolul 13 alinea-
tul (1) litera (a), fie de un numdr unic de identificare;

— pentru beneficiarul real al titularului de cont-client: numele, insotit fie de celelalte date de identificare obligatorii
in temeiul dispozitiilor nationale care transpun articolul 13 alineatul (1) litera (b), fie de un numir unic de
identificare;

— pentru contul bancar sau de pliti: numdrul IBAN si data deschiderii si inchiderii contului;

— pentru casetele de valori: numele concesionarului, insotit de celelalte date de identificare obligatorii in temeiul
dispozitiilor nationale care transpun articolul 13 alineatul (1) sau de un numdr unic de identificare §i durata
perioadei de concesionare.

(4)  Statele membre pot dispune ca si alte informatii considerate esentiale pentru unitdtile de informatii financiare
si autoritdtile competente in indeplinirea obligatiilor care le revin in temeiul prezentei directive sd fie accesibile si sd
poatd fi cdutate prin intermediul mecanismelor centralizate.

(5) Pand la 26 iunie 2020, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport in care evalueazd
conditiile, specificatiile tehnice si procedurile pentru asigurarea unei interconectdri sigure si eficiente a mecanismelor
centralizate automatizate. Dupd caz, raportul respectiv este insotit de o propunere legislativa.

(*) Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 martie 2012 de stabilire a
cerintelor tehnice si comerciale aplicabile operatiunilor de transfer de credit si de debitare directd in euro si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 924/2009 (JO L 94, 30.3.2012, p. 22).”

20. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 32b

(1)  Statele membre asigurd unitdtilor de informatii financiare si autoritdtilor competente accesul la informatii care
permit identificarea, in timp util, a oricdrei persoane fizice sau juridice care detine bunuri imobile, inclusiv prin
intermediul unor registre sau sisteme electronice de extragere a datelor, in cazul in care astfel de registre sau sisteme
sunt disponibile.

(2) Pand la 31 decembrie 2020, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului in care
evalueazd necesitatea si proportionalitatea armonizdrii informatiilor continute in registre i mdsura in care este
necesard interconectarea registrelor respective. Dupd caz, raportul respectiv este insotit de o propunere legislativd.”
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21. La articolul 33 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) furnizarea citre unitatea de informatii financiare, in mod direct, la cererea acesteia, a tuturor informatiilor
necesare.”

22. La articolul 34 se adaugd urmitorul alineat:

,(3)  Organismele de autoreglementare desemnate de statele membre publicdi un raport anual care contine
informatii privind:

(a) masurile adoptate in temeiul articolelor 58, 59 si 60;
(b) numdrul de raportiri primite cu privire la incilciri, astfel cum sunt mentionate la articolul 61, dacd este cazul;

(c) numdrul de raportdri primite de citre organismul de autoreglementare, astfel cum sunt mentionate la alineatul (1)
si numdrul de raportdri transmise de organismul de autoreglementare citre unitatea de informatii financiare, daci
este cazul;

(d) dacd este cazul, numirul si descrierea masurilor intreprinse in temeiul articolelor 47 si 48 pentru monitorizarea
respectdrii de cdtre entitdtile obligate a obligatiilor care le revin in temeiul:

(i) articolelor 10-24 (mdsuri de precautie privind clientela);
(i) articolelor 33, 34 si 35 (raportarea tranzactiilor suspecte);
(iii) articolului 40 (pdstrarea evidentelor); si
(iv) articolelor 45 si 46 (controale interne).”

23. Articolul 38 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 38

(1)  Statele membre se asigurd ci persoanele, inclusiv angajatii si reprezentantii entitatii obligate care raporteazd, fie
la nivel intern, fie citre unitatea de informatii financiare, suspiciuni de spilare a banilor sau de finantare a tero-
rismului sunt protejate din punct de vedere juridic fatd de expunerea la amenintdri, la represalii sau la actiuni ostile,
in special la actiuni nefavorabile sau discriminatorii la locul de munci.

(2)  Statele membre se asigurd cd persoanele fizice care sunt expuse la amenintdri, la represalii sau la actiuni ostile,
sau la actiuni nefavorabile sau discriminatorii la locul de muncd pentru raportarea suspiciunilor de spélare a banilor
sau de finantare a terorismului, fie la nivel intern, fie citre unitatea de informatii financiare, au dreptul sd inainteze o
plangere autorititilor competente respective, in conditii de sigurantd. Fird a aduce atingere confidentialititii infor-
matiilor culese de unitatea de informatii financiare, statele membre se asigurd, de asemenea, cd respectivele persoane
au dreptul la o cale de atac eficientd in vederea apararii drepturilor lor in temeiul prezentului alineat.”

24, la articolul 39, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Interdictia previzuti la alineatul (1) din prezentul articol nu impiedicd divulgarea intre institutiile de credit si
institutiile financiare din statele membre, cu conditia ca acestea sd apartind aceluiasi grup, sau intre respectivele
entitdti si sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard ale acestora stabilite in tdri terte, cu conditia ca
respectivele sucursale si filiale detinute in proportie majoritard si respecte pe deplin politicile si procedurile la nivel de
grup, inclusiv procedurile privind schimbul de informatii in cadrul grupului, in conformitate cu articolul 45, si ca
politicile si procedurile la nivel de grup si respecte cerintele previzute in prezenta directiva.”

25. La articolul 40, alineatul (1) se modificd dupd cum urmeaza:
(a) litera (a) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(@) In cazul precautiei privind clientela, o copie a documentelor si a informatiilor necesare pentru respectarea
cerintelor de precautie privind clientela stabilite in capitolul I, inclusiv, dacd sunt disponibile, informatiile
obtinute prin mijloacele de identificare electronicd, servicii de incredere relevante previzute in Regulamentul
(UE) nr. 910/2014, sau orice alt proces de identificare sigur, la distantd sau electronic, reglementat, recu-
noscut, aprobat sau acceptat de autorititile nationale relevante, pe o perioadd de cinci ani de la incetarea
relatiei de afaceri cu clientul lor sau de la data unei tranzactii ocazionale;”
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(b) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Perioada de pdstrare mentionatd la prezentul alineat, inclusiv faptul ci perioada de pdstrare suplimentard nu
depiseste cinci ani suplimentari, se aplicd, de asemenea, in cazul datelor accesibile prin mecanismele centralizate
mentionate la articolul 32a.”

26. Articolul 43 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 43

Prelucrarea datelor cu caracter personal pe baza prezentei directive in scopul prevenirii spaldrii banilor si a finantdrii
terorismului astfel cum este mentionat la articolul 1 este consideratd a constitui o chestiune de interes public in
temeiul Regulamentului (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,

p.- 1)

27. Articolul 44 se inlocuieste cu urmditorul text:

JArticolul 44

(1)  Statele membre se asigurd cd, in scopul de a contribui la pregitirea evaludrii riscului in temeiul articolului 7,
sunt in mdsurd sd revizuiascd eficacitatea sistemelor lor de combatere a spaldrii banilor i a finantdrii terorismului
prin mentinerea unor statistici complete in chestiuni relevante pentru eficacitatea sistemelor respective.

(2)  Statisticile mentionate la alineatul (1) includ:

(a) date de midsurare a dimensiunii si a importantei diferitelor sectoare care intrd in domeniul de aplicare al prezentei
directive, inclusiv numdrul persoanelor fizice si al entitdtilor, precum si importanta economicd a fiecdrui sector;

(b) date de mdsurare a fazelor de raportare, de investigare si judiciare ale regimului national de combatere a spildrii
banilor si a finantdrii terorismului, inclusiv numarul de rapoarte privind tranzactii suspecte inaintate citre unitatea
de informatii financiare, actiunile intreprinse ca urmare a rapoartelor respective si, anual, numdrul de cazuri
investigate, numdrul de persoane urmdrite penal, numdrul de persoane condamnate pentru infractiuni de spélare
a banilor sau de finantare a terorismului, tipul de infractiuni principale, in cazul in care aceste informatii sunt
disponibile, precum si valoarea in euro a bunurilor care au fost inghetate, sechestrate sau confiscate;

(c) dacd sunt disponibile, date care indicd numdrul §i procentajul de rapoarte ce au ca urmare o investigatie
suplimentard, impreund cu raportul anual citre entitdtile obligate in care sunt detaliate utilitatea si urmdrile
rapoartelor pe care le-au prezentat;

(d) date privind numdirul de cereri transfrontaliere de informatii care au fost efectuate, primite, respinse sau partial
sau complet solutionate de citre unitatea de informatii financiare, defalcate in functie de tara parteners;

(e) resurse umane alocate autoritdtilor competente responsabile cu supravegherea combaterii spaldrii banilor si a
finantarii terorismului, precum si resursele umane alocate citre unitatea de informatii financiare pentru a indeplini
sarcinile prevazute la articolul 32;

() numdrul de actiuni de supraveghere in situ si ex situ, numdrul de incdlcdri identificate pe baza actiunilor de
supraveghere si sanctiuni sau masuri administrative aplicate de autoritdtile de supraveghere.

(3)  Statele membre asigurd publicarea unei versiuni consolidate a statisticilor in fiecare an.

(4)  Statele membre transmit anual Comisiei statisticile mentionate la alineatul (2). Comisia publicd un raport anual
in care rezumd si explicd statisticile mentionate la alineatul (2), disponibil pe site-ul sdu de internet.”
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28. La articolul 45, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Statele membre si AES se informeaza reciproc cu privire la cazurile in care dreptul unei tiri terte nu permite
punerea in aplicare a politicilor si procedurilor cerute de alineatul (1). in astfel de cazuri, pot fi intreprinse actiuni
coordonate in vederea identificdrii unei solutii. Pentru identificarea tdrilor terte care nu permit punerea in aplicare a
politicilor si procedurilor cerute de alineatul (1), statele membre si autorititile europene de supraveghere tin seama de
eventualele constringeri juridice care ar putea impiedica buna functionare a acestor politici si proceduri, inclusiv
dispozitiile de confidentialitate, de protectia datelor, precum si alte constringeri ce limiteazd schimbul de informatii
care pot fi relevante in acest scop.”

29. La articolul 47, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Statele membre se asigurd cd furnizorii de servicii de schimb intre monede virtuale si monede fiduciare si
furnizorii de portofele digitale sunt inregistrati, iar casele de schimb valutar si de incasare a cecurilor de cilitorie si
furnizorii de servicii pentru fiducii sau pentru societdti sunt autorizati sau inregistrati, precum si cd furnizorii de
servicii de jocuri de noroc sunt reglementati.”

30. Articolul 48 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) se introduce urmdtorul alineat:

,(la)  Pentru a facilita si a promova cooperarea eficientd si, in special, schimbul de informatii, statele membre
comunicd Comisiei lista autoritdtilor competente pentru entitdtile obligate enumerate la articolul 2 alineatul (1),
inclusiv datele de contact ale acestora. Statele membre se asigurd cd informatiile furnizate Comisiei riman actuale.

Comisia publicd un registru al acestor autorititi si datele lor de contact pe site-ul siu. In cadrul sferei lor de
competentd, autoritdtile din registru servesc drept punct de contact pentru autorititile competente omoloage din
alte state membre. Autoritdtile de supraveghere financiard din statele membre servesc, de asemenea, drept punct
de contact pentru AES.

Pentru a asigura punerea in aplicare adecvatd a prezentei directive, statele membre se asigurd ci toate entitdtile
obligate sunt supuse unei supravegheri adecvate, inclusiv competentele de a efectua o supraveghere in situ si ex
situ, si iau masuri administrative adecvate si proportionale pentru remedierea situatiei in caz de nerespectdri.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Statele membre se asigurd ci autorititile competente dispun atat de competente adecvate, inclusiv de
competenta de a impune prezentarea oriciror informatii relevante pentru monitorizarea conformitatii i de a
efectua verificari, cat si de resurse financiare, umane si tehnice adecvate pentru indeplinirea functiilor lor. Statele
membre se asigurd cd personalul autorititilor respective prezintd un grad inalt de integritate si este calificat in
mod corespunzitor si mentine standarde profesionale inalte, inclusiv in materie de confidentialitate, de protectie a
datelor si de conflicte de interes.”;

(c) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Statele membre se asigurd ci autorititile competente din statul membru in care entitatea obligatd opereazi
unitdti supravegheazd respectarea de cdtre aceste unitdti a dispozitiilor de drept intern ale statului membru
respectiv care transpun prezenta directiva.

In cazul institutiilor de credit si institutiilor financiare care fac parte dintr-un grup, statele membre se asigurd ci,
in scopurile previzute la primul paragraf, autorititile competente din statul membru in care o societate-mamad isi
are sediul coopereazd cu autoritdtile competente din statele membre in care isi au sediul unitdti ce fac parte din

grup.

In cazul unititilor mentionate la articolul 45 alineatul (9), supravegherea astfel cum se mentioneazd in primul
paragraf din prezentul alineat poate include luarea de masuri adecvate §i proportionale pentru a aborda defi-
cientele grave care necesitd solutii imediate. Aceste masuri sunt temporare si inceteazd in momentul abordarii
deficientelor identificate, inclusiv cu sprijinul sau cu cooperarea autorititilor competente din statul membru de
origine a entitdtii obligate, in conformitate cu articolul 45 alineatul (2).”;
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(d) la alineatul (5) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In cazul institutiilor de credit si institutiilor financiare care fac parte dintr-un grup, statele membre se asigurd ci
autoritdtile competente din statul membru in care o societate-mama isi are sediul supravegheazd punerea in
aplicare eficientd a politicilor si a procedurilor grupului mentionate la articolul 45 alineatul (1). In acest scop,
statele membre se asigurd cd autoritdtile competente din statul membru in care institutiile de credit si institutiile
financiare care fac parte din grup sunt stabilite coopereazd cu autorititile competente din statul membru in care
este stabilitd societatea-mamd.”

31. Articolul 49 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 49

Statele membre se asigurd cd factorii de decizie, unitdtile de informatii financiare, autorititile de supraveghere si alte
autoritdti competente implicate in combaterea spalarii banilor si a finantdrii terorismului, precum si autoritdtile fiscale
si autorititile de aplicare a legii atunci cand actioneazd in domeniul de aplicare al prezentei directive dispun de
mecanisme eficace care le permit si coopereze si sd se coordoneze la nivel national in ceea ce priveste elaborarea si
punerea in aplicare a politicilor si a activitdtilor de combatere a spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, inclusiv in
vederea indeplinirii obligatiei care le revine in temeiul articolului 7.”

32. In capitolul VI sectiunea 3, se introduce urmitoarea subsectiune:

Subsectiunea Ila
Cooperarea dintre autorititile competente din statele membre
Articolul 50a

Statele membre nu interzic sau nu pun conditii nerezonabile ori care sunt restrictive in mod nejustificat in ceea ce
priveste schimbul de informatii sau acordarea de asistentd intre autoritdtile competente in sensul prezentei directive.
In special, statele membre se asigurd cd autoritdtile competente nu refuzd o cerere de asistentd pe motiv ci:

(a) se considerd ci cererea implicd si aspecte fiscale;
(b) dreptul intern impune entititilor obligate sd pastreze secretul sau confidentialitatea, cu exceptia acelor cazuri in
care informatiile relevante solicitate sunt protejate prin privilegiul juridic sau in care se aplicd obligatia legald de

pistrare a secretului profesional, astfel cum se prevede la articolul 34 alineatul (2);

(c) existd o anchetd, o investigatie sau o procedurd in curs de desfisurare in statul membru ciruia i s-au solicitat
informatiile, cu exceptia cazului in care asistenta ar impiedica ancheta, investigatia sau procedura in cauzi;

(d) natura sau statutul autoritdtii competente solicitante omoloage este diferit de cel al autorititii competente cireia i
se adreseazd solicitarea.”

33. Articolul 53 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
(1)  Statele membre se asigurd cd unitatile de informatii financiare fac schimb, spontan sau la cerere, de orice
informatii care pot fi relevante pentru prelucrarea sau analizarea de citre acestea a unor informatii legate de
spilarea banilor sau de finantarea terorismului si de persoanele fizice sau juridice implicate, indiferent de tipul
infractiunilor principale asociate si chiar dacd tipul infractiunilor principale asociate nu este identificat in
momentul schimbului.”;

(b) la alineatul (2) al doilea paragraf, a doua tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Respectiva unitate de informatii financiare obtine informatiile in conformitate cu articolul 33 alineatul (1) si
transferd rdspunsurile cu promptitudine.”

34. La articolul 54 se adaugd urmdtorul paragraf:
,Statele membre se asigurd cd unititile de informatii financiare desemneazd cel putin o persoani de contact,
responsabild pentru primirea solicitdrilor de informatii din partea unittilor de informatii financiare din alte state
membre.”

35. La articolul 55, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(2)  Statele membre se asigurd cd aprobarea prealabild a unititii de informatii financiare cireia i s-a solicitat sa

comunice informatiile cdtre autoritdtile competente este acordatd cu promptitudine si in cea mai mare mdasurd
posibild, indiferent de tipul infractiunilor principale asociate. Unitatea de informatii financiare cireia i s-a adresat
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solicitarea nu refuzd si isi dea aprobarea pentru o astfel de comunicare, decit dacid aceasta ar depdsi domeniul de
aplicare al dispozitiilor care i se aplicd in materie de combatere a spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, sau dacd
ar putea afecta o investigatie sau dacd nu ar fi, in orice alt mod, in conformitate cu principiile fundamentale de drept
intern ale statului membru respectiv. Orice astfel de refuz de a-si da aprobarea este explicat in mod corespunzitor.
Exceptiile sunt prevdzute intr-un mod care previne atit abuzul, cat si limitdrile nejustificate ale comunicarii infor-
matiilor intre autorititile competente.”

36. Articolul 57 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 57

Diferentele dintre definitiile din dreptul intern ale infractiunilor principale astfel cum se mentioneazi la articolul 3
punctul 4 nu afecteazd capacitatea unitdtilor de informatii financiare de a oferi asistentd altei unitdti de informatii
financiare si nu limiteazd schimbul, comunicarea si utilizarea informatiilor in temeiul articolelor 53, 54 si 55.”

37. In capitolul VI sectiunea 3, se introduce urmdtoarea subsectiune:

Subsectiunea Illa

Cooperarea dintre autorititile competente care supravegheazd institutiile de
credit si institutiile financiare si alte autoritdti aflate sub obligatia
secretului profesional

Articolul 57a

(1)  Statele membre solicitd ca toate persoanele care lucreazd sau au lucrat pentru autorititile competente care
supravegheazd institutiile de credit si institutiile financiare in vederea respectdrii prezentei directive, precum si
auditorii sau expertii care actioneazd in numele autorititilor competente respective si fie obligate sd respecte
secretul profesional.

Fard a aduce atingere cazurilor care intrd sub incidenta dreptului penal, informatiile confidentiale pe care persoanele
mentionate la primul paragraf le obtin in cursul indeplinirii atributiilor lor in temeiul prezentei directive pot fi
divulgate numai sub formi de rezumat sau in form3 agregatd, astfel incat si nu se poatd identifica institutiile de credit
si institutiile financiare individuale.

(2)  Alineatul (1) nu impiedicd schimbul de informatii intre:

(a) autoritdtile competente care supravegheazd institutiile de credit si institutiile financiare dintr-un stat membru in
conformitate cu prezenta directiva sau cu alte acte legislative referitoare la supravegherea institutiilor de credit si a
institutiilor financiare;

(b) autorititile competente care supravegheazd institutiile de credit si institutiile financiare in diferite state membre in
conformitate cu prezenta directivd sau cu alte acte legislative referitoare la supravegherea institutiilor de credit si a
institutiilor financiare, inclusiv BCE actionand in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliu-
lui (*). Schimbul de informatii este supus conditiilor privind secretul profesional mentionate la alineatul (1).

Pand la 10 ianuarie 2019, autoritdtile competente care supravegheaza institutiile de credit si institutiile financiare in
conformitate cu prezenta directivd si BCE, actionind in temeiul articolului 27 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1024/2013 si al articolului 56 primul paragraf litera (g) din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (**), incheie, cu sprijinul AES, un acord privind modalititile practice pentru schimbul de informatii.

(3)  Autorititile competente care supravegheazi institutiile de credit si institutiile financiare care primesc infor-
matiile confidentiale mentionate la alineatul (1) folosesc aceste informatii numai in urmdtoarele scopuri:

(a) pentru indeplinirea atributiilor lor in temeiul prezentei directive sau al altor acte legislative in domeniul
combaterii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, al reglementdrii prudentiale si al supravegherii institutiilor
de credit si a institutiilor financiare, inclusiv pentru aplicarea de sanctiuni;

(b) intr-o cale de atac impotriva unei decizii a autoritdfii competente care supravegheazd institutiile de credit si
institutiile financiare, inclusiv actiuni in justitie;

(¢) in actiunile in justitie initiate in temeiul unor dispozitii speciale prevazute de dreptul Uniunii adoptat in domeniul
prezentei directive sau in domeniul reglementdrii prudentiale si supravegherii institutiilor de credit si a institutiilor
financiare.
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(4)  Statele membre se asigurd ca autoritdtile competente care supravegheazd institutiile de credit si institutiile
financiare coopereaza intre ele in sensul prezentei directive, in cea mai mare masurd posibild, indiferent de natura sau
de statutul lor. Aceastd cooperare include, de asemenea, posibilitatea de a desfisura anchete in numele unei autorititi
competente solicitante, in cadrul competentelor autoritdtii competente cireia i se adreseazd solicitarea, precum si
schimbul ulterior al informatiilor obtinute in urma anchetelor respective.

(5)  Statele membre pot autoriza autoritdtile competente nationale care supravegheazi institutiile de credit si
institutiile financiare si incheie acorduri de cooperare care previad colaborarea si schimburile de informatii
confidentiale cu autoritatile competente din tdrile terte care sunt omoloage ale respectivelor autoritdti competente
nationale. Acordurile de cooperare respective sunt incheiate pe bazd de reciprocitate si doar cu conditia ca infor-
matiile dezviluite sd fie supuse unei garantiri a respectdrii secretului profesional cel putin echivalente cu cele
mentionate la alineatul (1). Informatiile confidentiale transmise in temeiul acordurilor de cooperare respective sunt
utilizate in scopul indeplinirii sarcinii de supraveghere de citre autoritdtile in cauza.

In cazul in care informatiile transmise provin dintr-un alt stat membru, acestea pot fi divulgate doar cu acordul
explicit al autoritdtii competente care le-a transmis si, dupd caz, numai in scopurile pentru care autoritatea respectiva
si-a dat acordul.

Articolul 57b

(1)  In pofida articolului 57a alineatele (1) si (3) si fird a aduce atingere articolului 34 alineatul (2), statele membre
pot autoriza schimbul de informatii intre autorititile competente, in acelasi stat membru sau in state membre diferite,
intre autorititile competente si autorititile care au sarcina de a supraveghea entititi din sectorul financiar §i persoane
fizice sau juridice care actioneazd pentru indeplinirea activititilor lor profesionale astfel cum se mentioneazi la
articolul 2 alineatul (1) punctul 3 si autoritdtile responsabile prin lege de supravegherea pietelor financiare in exer-
citarea functiilor lor de supraveghere.

In toate cazurile, informatiile primite fac obiectul cerintelor privind secretul profesional cel putin echivalente cu cele
mentionate la articolul 57a alineatul (1).

(2)  In pofida articolului 57a alineatele (1) si (3), statele membre pot autoriza, in temeiul dispozitiilor din dreptul
intern, divulgarea anumitor informatii altor autoritdti nationale responsabile prin lege de supravegherea pietelor
financiare sau cu atributii in domeniul combaterii sau investigirii spaldrii banilor, a infractiunilor principale
asociate sau a finantdrii terorismului.

Cu toate acestea, informatiile confidentiale transmise in conformitate cu prezentul alineat sunt utilizate exclusiv in
scopul indeplinirii atributiilor legale ale autoritdtilor in cauzd. Persoanele care au acces la astfel de informatii sunt
supuse cerintelor privind secretul profesional, cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 57a alineatul (1).

(3)  Statele membre pot autoriza divulgarea anumitor informatii referitoare la supravegherea institutiilor de credit
in ceea ce priveste respectarea prezentei directive citre comisiile parlamentare de anchetd, curtile de conturi si alte
entitdti cu atributii de anchetd din statul membru respectiv, in urmdtoarele conditii:

(a) entitdtile au un mandat precis, in temeiul dreptului intern, de a investiga sau examina actiunile autorititilor
responsabile cu supravegherea institutiilor de credit respective sau cu legislatia privind supravegherea respectivé;

(b) informatiile sunt strict necesare pentru indeplinirea mandatului mentionat la litera (a);

(c) persoanele care au acces la informatii sunt supuse cerintelor privind secretul profesional prevdzute de dreptul
intern, cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 57a alineatul (1);

(d) in cazul in care informatiile provin dintr-un alt stat membru, acestea nu sunt divulgate fird acordul explicit al
autoritdtilor competente care le-au transmis si exclusiv in scopurile pentru care autoritdtile respective si-au dat
acordul.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atributii specifice
Bincii Centrale Europene in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit
(JO L 287, 29.10.2013, p. 63).

(**) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 junie 2013 cu privire la accesul la
activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de
modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176,
27.6.2013, p. 338).”
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38. La articolul 58 alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Statele membre se asigurd cd, in cazul in care autoritdtile lor competente identificd incalcari care fac obiectul
sanctiunilor penale, acestea informeazd autorititile de aplicare a legii in timp util.”

39. Articolul 61 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente si, dupd caz, organismele de autoreglementare
instituie mecanisme eficace §i sigure prin care sd incurajeze sd li se raporteze incdlcdrile potentiale sau efective
ale dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive.

In acest scop, acestea furnizeaz persoanelor unul sau mai multe canale de comunicare sigure pentru raportarea
mentionatd la primul paragraf. Aceste canale asigurd faptul cd identitatea persoanelor care oferd informatii este
cunoscutd numai autoritdtilor competente si, dupi caz, organismelor de autoreglementare.”;

(b) la alineatul (3) se adaugd urmitoarele paragrafe:

,Statele membre se asigurd cd persoanele, inclusiv angajatii si reprezentantii entitdtii obligate care raporteazd, fie
la nivel intern, fie citre unitatea de informatii financiare, suspiciuni de spdlare a banilor sau de finantare a
terorismului sunt protejate din punct de vedere juridic fatd de expunerea la amenintdri, la represiuni sau la actiuni
ostile, si in special la actiuni nefavorabile sau discriminatorii la locul de munca.

Statele membre se asigurd cd persoanele fizice care sunt expuse la amenintdri, la actiuni ostile, sau la actiuni
nefavorabile sau discriminatorii la locul de muncd pentru raportarea suspiciunilor de spilare a banilor sau de
finantare a terorismului, fie la nivel intern, fie citre unitatea de informatii financiare, au dreptul si inainteze o
plangere autoritdtilor competente respective, in conditii de sigurantd. Fird a aduce atingere confidentialitdtii
informatiilor culese de unitatea de informatii financiare, statele membre se asigurd, de asemenea, cd respectivele
persoane au dreptul la o cale de atac eficientd in vederea apardrii drepturilor lor in temeiul prezentului alineat.”

40. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 64a

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru prevenirea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului (denumit in
continuare ,comitetul”), astfel cum se mentioneaza la articolul 23 din Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului
European si al Consiliului (¥). Respectivul comitet reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011 (*¥).

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(*) Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015 privind informatiile
care Insotesc transferurile de fonduri si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 17812006 (JO L 141, 5.6.2015,
p-1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii compe-
tentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”

41. Articolul 65 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 65

(1)  Pandla 11 ianuarie 2022 si la fiecare trei ani dupa aceastd datd, Comisia intocmeste un raport privind aplicarea
prezentei directive si il prezintd Parlamentului European si Consiliului.

Raportul cuprinde, in special:

(a) o prezentare privind masurile specifice adoptate si mecanismele instituite la nivelul Uniunii si al statelor membre
pentru a preveni si a trata problemele emergente si noile evolutii care prezintd o amenintare la adresa sistemului
financiar al Uniunii;

(b) actiunile subsecvente intreprinse la nivelul Uniunii si al statelor membre pe baza unor aspecte problematice ce le-
au fost aduse la cunostintd, inclusiv plangerile referitoare la dreptul intern care obstructioneazd competentele de
supraveghere si de investigare ale autorititilor competente si ale organismelor de autoreglementare;
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(c) o prezentare privind disponibilitatea informatiilor relevante pentru autorititile competente si unitdtile de
informatii financiare din statele membre, pentru prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spaldrii
banilor si al finantarii terorismului;

(d) o prezentare privind cooperarea internationald si schimbul de informatii intre autorittile competente si unitdtile
de informatii financiare;

(e) o prezentare a actiunilor Comisiei necesare pentru a verifica daci statele membre iau mdsuri in conformitate cu
prezenta directivd si pentru a evalua problemele emergente si noile evolutii din statele membre;

(f) o analizd a fezabilititii masurilor specifice si a mecanismelor la nivelul Uniunii §i al statelor membre privind

entitdti juridice inregistrate in afara Uniunii §i a proportionalititii mdsurilor mentionate la articolul 20 litera (b);

(¢) o evaluare a modului in care drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene au fost respectate.

Primul raport, care urmeazd si fie publicat pand la 11 ianuarie 2022, este insotit, dacd este necesar, de propuneri
legislative corespunzitoare, inclusiv, atunci cind este cazul, privind monedele virtuale, competentele de instituire si
mentinere a unei baze de date centrale in care sd fie inregistrate identititile utilizatorilor si adresele portofelelor
accesibile unitatilor de informatii financiare, precum si formularele de autodeclarare care si fie folosite de utilizatorii
de monede virtuale si de imbundtitire a cooperdrii intre birourile de recuperare a activelor din statele membre si o
aplicare in functie de riscuri a mdsurilor previzute de articolul 20 litera (b).

(2) Pand la 1 iunie 2019, Comisia evalueazi cadrul pentru cooperarea cu tdrile terte a unitdtilor de informatii
financiare cu tdrile terfe si obstacolele si oportunititile de a consolida cooperarea intre unitdtile de informatii
financiare din Uniune, inclusiv posibilitatea de a institui un mecanism de coordonare si de sprijin.

(3)  Comisia prezintd, dupd caz, un raport citre Parlamentul European si Consiliu care si evalueze necesitatea si
proportionalitatea reducerii procentajului pentru identificarea beneficiarilor reali ai entitdtilor juridice in contextul
oricdrei recomanddri emise in acest sens de citre organizatiile internationale si de organismele de standardizare cu
competente in domeniul prevenirii spaldrii banilor si al combaterii finantarii terorismului, ca rezultat al unei noi
evaludri, si sd prezinte o propunere legislativd, daca este cazul.”

42. La articolul 67, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive pand la 26 iunie 2017.

Statele membre aplicd articolul 12 alineatul (3) incepand cu 10 iulie 2020.
Statele membre instituie registrele mentionate la articolul 30 pand la 10 ianuarie 2020 si registrele mentionate la
articolul 31 pand la 10 martie 2020, precum si mecanismele centralizate automatizate mentionate la articolul 32a

pand la 10 septembrie 2020.

Comisia asigurd, in cooperare cu statele membre, interconectarea registrelor mentionate la articolele 30 si 31 pand la
10 martie 2021.

Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul actelor mentionate la prezentul alineat.

Atunci cind statele membre adoptd aceste acte, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.”

43. La anexa II punctul 3, partea introductivi se inlocuieste cu urmdtorul text:
,3. Factori de risc geografic — inregistrare, stabilire, resedintd in:".
44. Anexa III se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la punctul 1 se adaugd urmitoarea litera:
,(g) clientul este un resortisant al unei tiri terte care solicitd drepturi de sedere sau cetdtenie in statul membru in

schimbul transferurilor de capital, al achizitiondrii de proprietdti sau de obligatiuni de stat sau al investitiilor
in entitdti corporative in respectivul stat membru.”;
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(b) punctul 2 se modifici dupd cum urmeazi:
(i) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) relatii de afaceri sau tranzactii la distantd, fird anumite misuri de protectie, cum ar fi mijloacele de
identificare electronicd sau serviciile de incredere relevante definite in Regulamentul (UE) nr. 910/2014
sau orice alt proces de identificare sigur, la distant sau electronice, reglementat, recunoscut, aprobat sau
acceptat de autoritdtile nationale relevante;”

(ii) se adaugd urmdtoarea literd:

,(f) tranzactii cu petrol, arme, metale pretioase, produse din tutun, obiecte de arti si alte obiecte de
importantd arheologicd, istoricd sau culturald, obiecte de cult sau obiecte rare cu valoare stiintificd,
precum si fildesul si speciile protejate.”

Articolul 2
Modificarea Directivei 2009/138/CE
La articolul 68 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2009/138/CE se adaugd urmdtorul punct:
,(iv) autoritdtile responsabile cu supravegherea entitdtilor obligate enumerate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2 din

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (¥} pentru a asigura respectarea directivei
mentionate.

(*) Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii
sistemului financiar in scopul spdldrii banilor sau finantdrii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).”

Articolul 3
Modificarea Directivei 2013/36/UE
La articolul 56 primul paragraf din Directiva 2013/36/UE se adaugd urmitoarea liter:
,(g) autoritdtile responsabile cu supravegherea entititilor obligate enumerate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2 din

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (¥} pentru a asigura respectarea directivei
respective.

(*) Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii
sistemului financiar in scopul spaldrii banilor sau finantdrii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).”

Articolul 4
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pand la 10 ianuarie 2020. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul actelor
respective.

Atunci cand statele membre adoptd aceste misuri, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicdrii lor oficiale.

(2)  Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Atticolul 5
Intrare in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 30 mai 2018.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
A. TAJANI

Articolul 6

Destinatari

Pentru Consiliu
Presedintele
L. PAVLOVA
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